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Szlachcic przezorny.

Stwierdzong wiclokrotnie jest prawda,
ze tby polskie przewyzszaja wszystkie inne
twardo$cig. Nie powiadamy tego w prze-

nos$ni, ale w znaczeniu jak najbardziej lite—

ralnem. Twardos$¢ tbow polskich w prze-
nosni dowies¢ si¢ nie da: =zaprzeczaja jej
liczne przyktady pojetnosci Polakow, jako
tez wyrazne $lady inteligencji polskiej] w
spotkowej pracy okolo postepu ludzkosci.
Tkwia tam 1 nasze trzy grosze. MySmy
tylko me¢zoéw stanu na wtlasny nie mieli
uzytek, zreszta posiadaliSmy 1 uczonych, i
artystow, 1 wojownikow, 1 pracownikow,
godnych stangé¢ obok najpowazniejszych
imion $§wiata ucywilizowanego. To sobie
przyzna¢ mozemy, nie szukajac w tern fat-
szywej chluby, ani tez uwodzac si¢ falszy-
wa skromnoS$cig. Fakt za$§ twardosci glow
odnosi si¢ wprost do materjalu na czasz-
kach. Czaszki polskie sa twarde, nie dajace
si¢ tatwo ani rozrgbywac, ani roztrzaski-
waé. Jestto wladciwos§¢ czysto fizyczna,
stwierdzona nie raz i nie razy dziesigé.
Stwierdzeniem onej byta rozprawa z Ta-
tarami przy hrybeckim kopcu. W pierw-
szem starciu nadziato si¢ kilkunasu na dzidy
tatarskie; w zamieszaniu atoli, gdy Tata-
rzy stloczeni dzidami postugiwacé si¢ nie
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mogli, a tylko siekli szablami i tlukli bu-
tawami, rany otrzymal kazdy prawie, nie
zgingl ani jeden. Rezultat ten nastapit
dzigki hartownosci czaszek. Nie pekla za-
dna. Zwycieztwo ze strony polskiej oku-
picnem byto wcale tanio, kosztem ludzi
trzydziestu do czterdziestu, z ktoérych po-
towa na polach juz elizejskich przebywala,
polowa tam si¢ wybierata. Za to mniej
wiecej lekko rannych byto duzo. Kazdy
niemal zolnierz z dwdéch szwadrondéw pra-
woskiydtowych oberwat.

Pan Maciej i Ostap, pani Maluska i
niewiasta stuzebna, idac na pole bitwy,
sootkali szwadrony te z powrotem. Co na
ktoérego spojrze¢, kazdy byl zakrwawiony,
niektéorzy za$§ tzymali si¢ na siodlach dla
tego tylko, ze koledzy ich podtrzymywali.

Staneli na stronie i czekali az hufce
przeciggng. Na przodzie szla setnia ko-
zacza. Setnik, motojec siwy, ktory atak
prowadzit, miat wasy krwia zalepione.
Zréwnawszy si¢ zjegomo$cig, pozdrowienie
rzucil.

Jegomos$é pozdrowienie oddat:

— Daj Boze zdorowla.r.

Setnik jednak nie styszal,
tego — odjechat.

Za setnia, w oddaleniu niejakiem, cig-
gne¢ta choragiew piatyhorska.

— Tu gdzie$ bedzie nasz Jurek.. —
rzekl Ostap poédligtosem.

Jegomo$¢ oczami syna szukat; lecz nie
on go pierwszy znalazt. Stara pani Matu-
ska zoczyta wnuka i krzykneta:

— Jezu najstodszy !...

W tejze chwili i pan Maciej syna spo-
strzegt. Nalezal on do tych, ktéorzy na
siodle o sile wtasnej trzyma¢ si¢ nie mogli.
Siedziat ichwiat si¢, glowe zwieszat i splu-
wat. Pan Maciej podstgpit do niego. Pia-
tyhorce, co go podtrzymywali, stangli.
Pani Maluska z frasobliwg trwoga do wnuka
si¢ zblizyta:

zdaje sie,
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— Jurku !... dziecko moje !... Co tobie?...

— Ej, babuniu, nic to... ej... nic...

Nadjechal rotmistrz.

— Syn waszmos$ci ?... — zapytal pa-
na Macieja.

— Tak, mos$ci panie...

— Oberwat... wygoi sic... Wez go
jeno waszmos$¢é: ja pulkownikowi o tern

dotoze...

Zdjeto go z konia. Stara pani Matu-
ska rozpoczela opatrywanie rannych od
opatrzenia wnuka, ktéremu rany obmyla,
oczy$cita, ptotnem zalozyla i obwigzata.
Jurek mial i cigcie i pchniecie i stluczenie,
orkiestra cata w komplecie. Dostat bulawa
w teb i gdyby Polakiem nie byl, mialby
czaszke strzaskang: jemu jeno skoéra pektla
i krew mu oblicze zbryzgata.

— No ?... — zapytala staruszka, gdy
wnuka obandazowata — cb6z teraz?

— Niech go Ostap na futor
wadzi... — odrzekl jegomo$é.

— Nie Ostap, a ty — odparta mat-
ka. My si¢ tu bez ciebie obejdziemy, a
tam Elzbiet¢ trzeba bedzie madrem uta-
godzi¢ stowkiem... Gdy zobaczy syna ran-
nego, bedzie si¢ si¢ jej wydawalo Bog
wie co...

Pan Maciej nie mogl nie przyznac
stusznosci stlowom matki. Przy pomocy
dziada i stuzebnej wsadzil syna na siodto
i idac obok, reka go podtrzymywat. Sta-
ruszka i Ostap udali si¢ na pobojowisko.

Wkrétce po nich przyciggneto tam,
jeden po drugim, dziadéw kilku z futoréw
roznych.

Dziadowie ci w czasach ow'ych, w ktd-
rych lekarze byli rzadkos$cig a przy woj-
skach nie znajdowali si¢ wcale, petnili funk-
cjg shuzby zdrowia. Stuzba ich wiele po-
zostawiala do zyczenia, a najprzéd obcho-
dzita si¢ bez instrumentdéw chirurgicznych
i bez bandazy. W te ostatnie zazwyc""*
zolnierze zaopatrywali si¢ sami na w
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odpro-



-A ""ypchany sianem.

dek wszelki. Ptotna w ksztalcie powijakow
dziecinnych podarte i plastry nalezaly do
drobiazgdéw, jakie kazdy wojskowy miat
przy sobie. Lzej ranni opatrywali si¢ sami;
ciezko ranni pozostawali na tasce kolegow.
Najgorzej byto, kiedy nieprzyjaciel plac
boju otrzymal. Dobijanie rannych kwitto
jeszcze w czasach owych w pelni catlej:
szanowanie nieprzyjaciela powalonego jest
zdobyczg czas6w nowszych, osiggnigta
wskutek ztagodzenia obyczajéow pod naci-
skiem postepu. Nie wymys$lajmyz na po-
step!

Rozrzewniajacym byt widok staruszki,
niosgcej rannym pomoc. Rzecz prosta, z
pomocg spieszyla ona swoim. Tataréw
omijata. Za zle jej tego bra¢ nie mozna:
byta dzieckiem wieku swego. Dziadowie
jej pomagali, a tymczasem malto po matu
pojawia¢ si¢ poczely 1 baby 1 kobiety
mtodsze; pojawia¢ si¢ tez poczeli i ludzie
w sile wieku. Prawda wyzna¢ nakazuje, ze
nie wszyscy oni przychodzili w zamiarach
chwalebnych. Lecz przyszly wozy przez
putkownika przystane a sianem napetnione
1 rannych pozabieraty.

btato si¢ to na chwilke przed stonca
zachodem. Staruszka z Ostapem i z wor-
kami wyprdéznionemi powrodcita na futor.

Pan Maciej poprzedzil ja na jakich
godzin trzy. Przewidywanie jej ziScito sig.
Pani Madejowa na widok syna z zawigza-
ng gltowa takiego napadu zalu doznala, zZe
jegomos$¢ zmuszonym si¢ ujrzatl zaapostro-
fowa¢ ja wyrazem: ogtupial

— Ghtupia! ghlupial... — przemowit
sentencjonalnie. Czyz mu co krzykami po-
mozesz ?

— Alez on... Jura$§ moj ! dziecko moje !...

— On twdj Juras, twoje dziecko... nikt
ci go nie odbierze... Dzi¢ckuj Panu Bogu,
ze oberwal tuz koto domu, nie za$§ gdzie$
daleko, gdzieby na obce przeszedt rgce...

Uwaga ta sprowadzitla na pania Ma-
dejowg opamictanie. Przestata lamentowacd
1 pomogta syna do izby wprowadzié.

— Potozy¢ go... gdzie?... ach!... —
zawotata. Nie ma gdzie indziej jeno w al-
kierzu...

— A taz chora?... — zapytal pan
Maciej.

— Chora?... odparta kobieta w
zaklopotaniu. Nie moznaby jej przeniesc¢?...

— Dokad?...

— Tak, dokad?... Ale czyz mozna,

zeby obca jaka$§ zabierata miejsce dziecku
memu wlasnemu?...

— Ta obca jest dzieckiem
niecobecnych, ktorzy jej
nie moga...

— Wigc jakze... moj Boze!...

— Przyrzadzimy dla Jurka legowisko
tu, w swietlicy, sami za$, zdrowi, przeniesieni
si¢ czescig do czeladnej, czescig do chaty
w brzezinie...

rodzicow
pomocy udzieli¢

Poczciwa w gruncie
zaaprobowata projekt
tracac, zajgla

pani Mariejowa
me¢za 1 czasu nie
si¢ przyrzadzaniem 1o6zka
dla syna. Mgz pomoégt jej w ustawieniu
tapczana, wbijajac w podtoge stupki, re-
prezentujace nogi iuktadajac na takowych
deski. Na deski poszedl siennik $wiezem
Siennik przykryty zo-
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stat kilimkiem ? kilimek przeScieradtem;
utozyta poduszki, data okrycie i16zko cate
wygodne stan¢to w pogotowiu.

Jurek potozyt si¢ i odetchnat.

Matka odetchnigcie to wzieta za symp-
stanu chorobliwego 1 z troskliwos$cig
go o powo6d onego zapytata.

— Ach!... — odrzeklt — tak mi do-
brze !.. To¢ ja nie pamietam kiedym w
t6zku lezal...

— Boli ciebie ?

— Ano... Boli tam trochg, ale to
przejdzie... Jak mnie hujtaj jaki§ w teb
trzasnal, to mi az pomoroki zabil...

— Jurasiu, dziecko moje!.. — prze-
mawiata, za rek¢ go trzymajac
mu patrzac.

— Ino, mamo, nie pies¢ mnie...
ja nie dziecko...

— Nie dziecko$ dla ludzi, ale nie dla

tom

i W oczy

Juz

mnie...

- Jezeli si¢ rozpieszcz¢ zbytecznie,
to da Bog wiosny doczekaé, nie zechce mi
si¢ do choragwi wracac... — rzekt zartem.

Pani Maciejowa westchne¢la na to gte-
boko.

Choragwiany mtodzi zywot stanowit
w czasie owym wielkie matek wielu utra-
pienie.

— Mnie nic si¢ nie stanie zlego... —
ciggngt mtody czlowiek dalej. — Poleze
z ruski miesigc 1 przyschnie to na mnie...
C6z tam ta pani, com to jg wczoraj na

plecach przydzwigal?... — zapytal.
— Ta panil... a! — odparta pani
Maciejowa.

Wstata, do drzwi alkierza na palcach
si¢ zblizyta 1 prog przestapila.

Chora znajdowala si¢ w momencie
przytomnos$ci umystu, sprowadzonej ustg-
pieniem gorgczki. Ujrzawszy panig Ma-
ciejowa na progu, u$Smiechne¢la si¢ do niej.
Us$miech pociggnal kobiete poczciwg, kto-
ra przed chwilg zamierzata z t6zka jg wy-
rzuci¢. Podeszta do jej wezglowia. Chora
zapytata:

— Czy to wieczor?

— Wieczd6r, serce... — odparta jej-
mos¢.

Tak mi ten dzien przeszedt spo-
kojnie!...

— Chwata Bogu!...
Wszak ja chora?... nie prawdaz?...

— Tak, nie domagasz troche...
jednak taskaw da, ze to przeminie
chto...

— Wydaje si¢ mi, jakbym dtugija-
ki§, dtugi bardzo sen miata...
Sen mara, Bdég wiara.

— Nie opuszczaj mnie, pani kochana...
Ja bardzo, bardzo nieszczes$liwa...

Wymoéwita wyrazy powyzsze glosem
tak tkliwym, zZe si¢ na sercu jejmosci lza-
wo zrobito; ujeta nieznajomag za dlon, po-
gtaskata jej rgeke 1 w obawie obudzenia
w niej wspomnien jakich drazliwych, nie
$miala zadawaé pytan, tyczacych si¢ sta-
nu 1 nazwiska. Chora milczata w zadu-
mie smutnej pogrgzona. Pani Maciejowa
podata jej napdj i1 przeszia do syna.

Od syna po niejakim§ czasie znow
zajrzala do chorej. O =zachodzie stonca
nieznajoma zasngta. Wkrdotce potem nade-

Bog
ry-

szta stara pani Matuska z Ostapem. Ro-
dzina zgromadzila si¢ w izbie czeladnej;
tam wieczerzano i z tamtad udano si¢ na
spoczynek, rozchodzac sig, ci na strych,
owi na zapiecek, inni pod szope. Chora
zajmowala 16zko panstwa Maluskich; w
$wietlicy stalo t6zko pani Janowej. Po od-
daniu alkierza nieznajomej i $wietlicy Jur-
kowi, panstwo Maciejostwo 1 pani OKkini-
czowa z dzie¢tmi pozostali bez legowisk.
Sama tylko staruszka zachowata swoj ka-

cik, reszta rodziny miedci¢ si¢ musiala
w sposob dorywczy, $cielagc sobie na ta-
wach 1 na podtodze. Okrom tego jednej

z kobiet czuwaé¢ wypadato przy chorych,
ktéorych dwoje byto do obstugiwania.

Zaswiecono lampke, postawiono ja na
progu — czuwanie wzigta na siebie jej-
mos$é. Noc przeszla spokojnie. Nieznajo-
ma bredzita trochg¢; Jurek =zasnal zrazu
snem twardym; nad ranem za§ i on bre-
dzi¢ poczal.

Nazajutrz dzien rozpoczal si¢ od zwy-
ktych zaje¢¢ gospodarskich, ktoreby poszty
zwyczajnym trybem, gdyby nie dwa zda-
rzenia, ktore chwilowy zamet wprowadzity.
Pierwszem byto przejscie mimo futoru jen-
cOwW z jassyru wyswobodzonych, drugiem
odwiedziny putkownika.

Czy to dla oszczedzenia jencom wido-
ku pobojowiska, czy tez dla wprowadze-
nia wozow w porzadek, czyli dla innego
jakiego powodu, punkt wsiadania na wozy
wyznaczonym zostal dalej nieco, za hry-
beckim kopcem. Trzeba bylo do punktu
tego 1§¢ parowem az do futoru, a ztamtad
drozyng lesna. Jency przeciagajac, gdy uj-
rzeli zabudowania porzadniej na pozdr wy-
gladajace, zachodzili pod pozorami rozma-
itemi. Ten chcial si¢ rozpytaé o co$; owa
prosita o wode¢; inna zajrzala przez cieka-
wos¢ prosta. Przyjmowano ich w czela-
dnej, z powodu zajecia $wietlicy przez cho-
rego Jurka. Zdaje si¢, ze nic innego je-
no ciekawos$¢ sprowadzita Franusie, ktora
wpadta, drzwi od $wietlicy otworzyta, we-
szta, popatrzyla na Jurka, zajrzata do al-
kierza, popatrzyta na odwrécona w tym
momencie od $ciany nieznajomga, wyszla i
do izby czeladnej si¢ wsungta, gdzie za-
siadta na tawie w szeregu kilkorga innych
eksjencow tatarskich. Rozmowa toczyta
si¢ glosno. Pani Janowa przed wejsciem
wlasnie Franusi zapytywala o chorg nie-
znajoma, znaleziong na polach hrybeckich.
Eksjency, zamiast jej na zapytanie odpo-
wiedzie¢, rozpowiadali o przygodach wtas-
nych. Jejmo$¢ jaka$§ narzekata na to, Zejej
do domu bardzo daleko, az pod Jarmolince.

— A mnie !... — odezwata si¢ Pra-
nusia — mnie ciajma¢ trzeba do Lwowa
samego...

— Do Lwowa ?... moj Boze!... — od-
rzekla pani Janowa. — Tatarzy az tam

bylil..

— To jest, tam oni teraz nie byli...
Jechatam z pafistwem, na drodze nas przy-
dybali i zabrali...

— Gdziez panstwo ?...

— Bog $wiety wiedzie¢ raczy, gdzie
oni... Pana gdzie§ od razu zapodzieli, a pa-
ni przepadta na drodze z czambutu... Z nig



co$ te bez-

biedaczkg — westchneta
bozniki zrobilil...
Ach!ze bezbozniki, to bezboznikil!...

pochwycita inna. Mnie, jak pochwycili,

to mil¢ bez mata za szyj¢ na powrozie
prowadzili...
Inna znéw co$§ dodata innego. Az

znéw si¢ Franusia odezwata :

Zasztam przypadkiem przez sien
na tamtg stron¢. U panstwa tu widze¢
chorzy...

Widziata pani oboje?... zapy-
tata pani Janowa.

— Widzialam...

Tu znoéw ktos postronng jakas wtrg-
cit materja, az przybyli przechodnie nowi,
posiedzieli," pogadali i w koncu si¢ wszy-

scy z futoru wynie$li.

Franusia niemal si¢ o panig Krysty-
n¢ otarta.

Tak to cze¢sto ludziom si¢ zdarza!

jency przeszli; znow spokodj na futor
powrocit 5 kiedy okolo potudnia jako$ wje-
chato na podwodrko konno ludzi kilku. Gdy
z koni zsiadali, jegomos$¢ na powitanie ich
pospieszyt. Gléwna pomigedzy nimi figura
byt putkownik. Ten podat staremu szlach-
cicowi dton, uscisnat i rzektl:

— Przybywam do waszmosci w od-
wiedziny...

— Czynisz mi
kowniku...

zaszczyt, mosci

odpowiedzial jegomosc¢.

put-

— Nie spodziewalem si¢ w tej stro-
nie ludzi stanu rycerskiego... Nie mowig,
tam... wyzej... jak Czeczelnik, Olhopol...

Ale tu ?...

— Ha! ziemi si¢ trzymamy nogami
irekami...

— 1 na futorach — rzekl, obejscie od
oka ogladajac - uchowuiecie si¢?...

— Jako tako... Las, a do lasu lata-
rzy zagtadaja nie radzi...

— Hm!... — mruknal putkownik,

okiem po chatupie powodzac.
— Prositbym was, mosci pulkowniku,
do S$rodka,

ale w S$wietlicy

lezy syn moj

ranny, w alkierzu jaka$§ nieznajoma pani
chora.

— A ! syn waszmo$ci ranny... Dziel-

nie si¢ spisata choragiew jego... Przy re-

lacji o potrzebie nie omieszkam wspom-
nie¢ o nim jego krdolewskiej

jest nam w chwili

mosci, ktory

obecnej krolem i het-
manem Ww osobie jednej...

— Dzigkuje¢ unizenie
nie putkowniku!

— Syn wasz mocno oberwat?...

— Nie zdaje si¢. Wszelako...

— Co6z to za pani nieznajoma?... —
zapytat pultkownik.

Pan Bo6g to wiedzie¢ raczy... Zna-
lezliSmy ja w burzanach pozawczoraj, kie-
dy$my padaliczne zbierali zboze... Niczego
si¢ od niej dowiedzie¢ nie moznal..

— Ukrywa si¢ z nazwiskiem swojem?

ZnalezliSmy jg w gorgczce i go-
raczka jej nie opuszcza... Albo milczy
bo bredzi...

Z tego co

waszmos$ci, pa-

al-
bredzi wymiarkowac
czego nie mozna ?...

Miewa na jezyku to wojewodzing
jakas, to jaka$ Franusi¢, to jakiego$§ Pro-
kopa...
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Putkownik ramionami wzruszytirzekt:

— Nie moégtbym zobaczy¢ jej?...

— I owszem... Zapytam jeno niewiast,

czy nie S$pi...

Przywotat jejmos¢,
nizko

ktora
dygneta 1 ze spuszczonemi
oczami polecenia me¢za wystuchala.

— Tylko — dodat putkownik ze stro-
ny swojej — jezeli S§pi,
trzeba... niech $pi

putkowni-
kowi

to budzi¢ jej nie

Pokazato si¢, ze w rzeczy samej us$piong
byta.. Pani Maciejowa, powrdciwszy z wia-
domoscig ta, nie omieszkata
prosin putkownika na obiadek.

— Jezeli si¢ mo$ciwemu panu
brodziejowi nie spieszy, to
mo$é dobrodziej i nam honor zrobi¢ i obu-
dzenia chorej si¢ doczekaé...

Owszem, owszem...

dotozyé¢ za-
i do-
mogtby wasz-

— putkownik

na to. Spieszy¢ mi si¢ nie

spieszy, al-
bowiem nie predzej jak po powrocie Wwy-
stanych ku Dzikim Polom szwadronéw mo-
ge si¢ w pochdod =z powrotem puszczad...
Mam przeto czasu dosy¢...

Jejmos¢ podzigkowatla;
wyniosta wnet

zawingta sig¢ ;
domowej roboty dywanik,
ktorym przykryla przyzbe. Jegomos$é go-
§cia siedzie¢ poprosit i rozmowa go zaba-
wial, rozpowiadajac mu o podstepach, ja-
kich si¢ ludno$¢ na Poberezu dopuszcza,
celem zamaskowania przed Tatarami miej-
sca pobytu swego.

— Mieszkamy — powiadat — futo-
rami, pojedynczo, chatupa od chatupy da-
leko, nie na widoku... no, i pilnujemy sig,
tak, ze wielkiego trzeba nieszczg¢$cia, aze-
by nas Tatarzy na miejscu zachwycili...

— Po lasach rozumiem — =zauwazyt
putkownik. — Ale w szczerem polu?...
— A

i w polu miejsce na chatg wy-
biera si¢ takie, azeby bylto gdzie wyciec...
Na pierwsza trwoge ludzie rozbiegaja sie,
kazde w swoja strong, przylegajac w ste-
pie, jedno w trawie, drugie pod bodiakiem,
inne w trawnikach... Zdarza si¢ nieraz, ze
Tatar przejedzie mimo czlowieka, tak iz
ko go kopytem nadepce 1 jedzie dalej...
Dlatego to Tatarzy od nas biorg jassyr
mniejszy, anizeli z dalszych wojewodztwa
bractawskiego cze¢sci, albo z Podola...

Putkownik rozpytywat sig
0 sposoby uprawy roli. Jegomos$¢é tluma-
czytl, ze rola uprawia si¢ zawsze, jak tyl-
ko jest moment spokoju.

— Oto i teraz —
miast od jutra wezmiemy si¢ do orania i
bedziem orali, ile zmozemy... Co si¢ ob-
sieje, to obsieje... W roku zesztym w je-
sieni 1 w tym na wiosn¢g nie mogliSmy
ora¢ 1 sia¢... Pan Bdég nam daje =ziarno
padaliczne, wiec tern si¢ ratujemy... W tym
roku mieliSmy jeno prosa troche¢ i hreczki...

Wrdd takiej wy-
niosta stolik, ktéry przed przyzba posta-
wita i obrusem biatym, chociaz grubym,
W yniosta nastgpnie talerzy cyno-
wych kilka, drewniane tyzki i nozow pare.
Grabki $wiecily nieobecnoS$cia,
1 dzbany Ilub butelki z napojem
weselajacym. Dwie butelki miodu, ktore
w piwnicy pozostaly, jegomo$§¢ chowal ja-
ko doswiadczone w chorobach niektorych
lekarstwo 1 dlatego nie szedt po nie. Za-

nastepnie

mowil — natych-

rozmowy jejmos¢

okryta.

rownie jak
serce roz-

staw ¢
chleba
pierwsze

stolu dopeitniata miseczka =z solg i
razowego bochenek. Jako
wystapita kasza jaglana z mle-

kiem. Putkownik wziat si¢ do jadta ocho-
czo, a bioragc do reki lyzke, powiedzial:

— Ej jagly !... specjal mazowiecki...

— Waszmo$¢, panie putkowniku, jesli
zapyta¢ wolno, z Mazurow? —
si¢ jegomosS¢.

— Nie, ja od Krakowa.

— Bo mnie co$§ mowa wasza
wieckag si¢ wydata...

— No, tak... Krakowiacy i Mazuro-
wie zacinaja jednakowo...

Do stotu zasiadly 1 kobiety: stara
M aluska, pani Janowa z dzie¢mi, jegomos§¢
kazda z osobna przedstawial putkownikowi,
ktory kazdg pozdrawiat
za$§ przygarnal do
gtaskal, zapytujac
to pani Janowa
odpowiedziat :

— Zi¢¢ moj,

danie

odezwal

mazo-

dzieci
po glowinach
o ojca. Na zapytanie
westchneta, a jegomos§¢é

uprzejmie,
siebie i

Jan Okinicz, w pancer-
nych...

— Z wiosny, jak poszedl, tak o nim
ani stychu... dodata pani Janowa. —
Moze wielmozno$¢ wasza wie co?...

— Z pancernymi nie spotykatem

si¢
w tym roku...

— O, zeby tez
gacy pozwolil si¢ go

Pan Bod6g wszechmo-
na zim¢ doczekad!...

— westchneta mtoda jejmos$¢ — ta, zeby
juz w domu pozosta¢c mogtll..

— Trzeba si¢ spodziewaé, ze pokoj
nastapi... — zaczal putkownik. — Wojska

nasze zdobywajg grody
skiem

i zamki w podol-
i bractawskiem wojewoddztwie, oczy-
szczaja kraj, 1 gdy Kamieniec dostana, be-
dzie koniec...

— O, datby to Wszechmogacy...
rzekty kobiety razem prawie, bioragc stowa
putkownika w znaczeniu wyrzeczen mewan-
gielicznych.

Jegomos$é glowgag jeno wstrzasnal.

— Kré6l wojownik... Turcy go si¢ boja
i szanuja — ciagnat putkownik, odpowia-
dajac niejako na wstrzgsnienie gtowga pana
Macieja nie be¢da tentowali wojny no-
zwlaszcza Chocim w pamigci
swiezej... Dwory przytem niemiecki i fran-
cuzki... francuzki osobliwie...

wej, majac
krolowa fran-
cuzka...

— Datby to Boég, azeby si¢ Swigcily
slowa waszmos$ci... — wtracil jegomos$é. —
Pora by juz rzeczypospolitej
poprawa si¢ zajac...

Potracit

wypoczaé i

strung, ktora nie odbrzgktla.
Pulkchivnik byl snadZ tego przekonania, ze
cztowiek w lesie mieszkajacy, nie moze
posiada¢ jasnego o potrzebach rzeczypo-
spolitej wyobrazenia, pomimo ze czlowiek
ow szlachcicem byt. Prawda, ze wyobra-
zenia jednostronnemi
Jednostronnos$¢ ta

pana
musiaty.

Macieja byé
ptyne¢ta
strony od-
domagajacych
i jak najsku-

Chodzito tu o spozytkowanie
ogromnych sit wewngetrznych,
drzemiacych w tonie narodu, a neutralizo-
wanych przez bl¢dne zastosowywanie §$rod-
koéw i sposobow. Pan Maciej nie potrafitby
wylozy¢ teorji ustroju panstwowego; mogt

atoli
z dolegliwosci, ktdre ze swojej
nosity si¢ wprost do wad,
si¢ poprawy jak najpredszej
teczniejszej.
stosowne



jednak powiedzie¢ co go boli i na przy-
czyny bolow palcem ukazac.

Putkownik zjadl kaszy jaglanej z mle-
kiem talerz pelny i nastepnie wzigl sie
do schaba ze Sliwkami, zatatwiwszy si¢ za$
ze schabem, przystagpil do hreczuszkow.
Na hreczuszkach obiad si¢ skonczyl. Spol-
biesiadnicy od stotu wstali i Panu Bogu
podzickowali. Pani Madejowa oznajmita,
ze chora nie $pi.

Daremnemi jednakze okazaty si¢ od-
wiedziny putkownika u nieznajomej. Wszedt
do alkierza, popatrzyl, stow kilka przemo-
wil, otrzymal odpowiedz niejasng i ramio-
nami $cisngl. Pogadat nastepnie z Jurkiem,
ktérego goraczka na dobre juz rozbierala.
Z chorymi nie bylo co do gadania. Wy-
szedl! wigc na podworze 1 w nastepujacy
jegomosci zaczepil sposob:

— Radbym si¢ ze sprawcg zwycie-
ztwa, z pasiecznikiem waszmoscinym wi-
dzie¢... Gdzie on ?...

— W pasiece...

— Kaz go przywota¢ waszmose...

— Przywotac!... — podchwycit jego-
mos$¢. — Nie tak to tatwo... On si¢ przy-

wolywaé nie pozwala...

— Do pasieki wigc chodzmy...

Poszli. Naprozno jednak szukali starca
w chatupie i1 dokola chatupy; naprézno
pan Maciej hukat 1 nawolywal: nie bylo
go nigdzie. Moze i1 byl, ale nie odzywal
sig. Na szukaniu stracili czasu niemato, az
wreszcie putkownik reka machnal i rzekt:

— No, nie ma co.. Odda¢ jednak
musze suum cuique... Skltadajac relacja
krolowi, zastuge bitwy wygranej przyznam
pasiecznikowi waszmos$cinemu i nie watpie,
ze spotka go ze strony krdla nagroda
stosowna... Bardzo by¢ moze, ze krol je-
gomos$¢ wezwie go przed oblicze swoje...

(Ciag dalszy nastapi.)

MYSLI i ZDANIA NAPOLEONA I

(Wilhelmshdhe, 1871. Souvenirs de la captivite de Napo-
leon III, par A. Mels, Paris, 1880).

Do katastrofy sedanskiej Napoleon III ucho-
dzit za cztowieka bardzo madrego i bardzo
przebieglego. Gdy upadi, opinja publiczna nie-
tylko, ze tak powiemy, odarta go z majestatu
purpury cezarow, lecz odmoéwita mu nawet zwy-
klego rozumu. Czlowiek, ktory przez dwadzie-
$cia lat rzadzit Francjg, stal si¢ raptem w jej
oczach idjota. I jedno i drugie, bylo niestusz-
nem; prawda lezy po $rodku. Ostatni cesarz
Francuzéw ani byl geniuszem, ani tez czlowie-
kiem tak bardzo pospolitym. Pomingwszy wady
charakteru, kazdy powinien mu przyzna¢ zdol-
nosci nie tak bardzo zwykte; pojmowat on i
przewidywat duzo, sad jego o rzeczach nieraz
okazal si¢ bardzo trafnym.

Znany publicysta niemiecki p. Mels, wydatl
niedawno w Paryzu ksiazke bardzo zajmujaca.
Jest to zbidr rozmoéw, jakie mial z cesarzem
podczas jego niewoli niemieckiej. Byty one ogto-
szone juz przedtem, porozrzucane po roéznych
dziennikach; dzi§ zebrat je tylko w jedno. Hi-
storja tej ksiazki jest taka :
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Po ogtoszeniu wojny 1870 roku, jedno z naj-
bardziej rozpowszechnionych piér niemieckich,
a mianowicie drezdenskie Gartcnlaube, wystalo
pana Melsa na plac boju w charakterze kores-
pondenta swojego, lecz mu si¢ nie udato. Bo
gdy przyjechal p. Mels do armji, terazniejszy mar-
szalek Manteuffel, z przyczyn niewiadomych, nie
tylko, ze zabronil mu wszelkiego w armji poby-
tu, pod jakimkolwiekbadz pretekstem, ale si¢ i
patrze¢ na nia chocby zdaleka nie dat. Oswiad-
czyt kategorycznie, ze w razie uporu, kaze go
aresztowa¢ i pod konwojem do Niemiec odestac.
Nie byto co robi¢ i p. Mels pozostat w Frank-
furcie, czy tez Kolonji. Po kapitulacji sedan-
skiej i odwiezieniu Napoleona do Wilhemshohe,
redakcja dziennika Times zaproponowala p. Mel-
sowi uda¢ si¢ tamze dla pisania korespodencji
0 cesarzu w niewoli. Pan Mels przyjal propo-
zycje* 1 przyjechawszy na miejsce, nie mysSlac
dtugo, wystosowal list do cesarza z prosba o
postuchanie. Stato si¢ zados$¢ prosbie, publicy-
sta z cesarzem coraz czesciej poczeli sie widy-
waé, i ztad urosto dzieto, z ktéorego chcemy daé
kilka wyjatkow.

Cesarz wiedzial, ze kazde jego stowo be-
dzie wydrukowane, ale na wstgpie raz na zaw-
sze o$wiadczyl stanowczo, ze nie chce i nie beg-
dzie czyta¢ w rekopismie tego, co Mels o nim
napisze. ,,Pisz pan co si¢ panu spodoba, rzekt
cesarz, ale nigdy nie pokazuj mi tego co$ napi-
sal." Naturalnie, ze autor nie modgl pozostac
nieczulym na widok tak wielkiego nieszczg$cia
1 powzigl niebawem sympatj¢ dla monarchy stra-
conego z tronu. Widaé to z jego o nim spra-
wozdan, lecz z drugiej strony i to wida¢, ze po-
mimo owych sympatji, wystrzega si¢ jak naj-
mocniej wszelkich pochlebstw lub uniewinien i
jest zawsze objektywnym. Opowiadania jego no-
sza ceche prawdy, a zreszta nie moégl inaczej
pisa¢, wiedzac, ze wszystko co poszle do dzien-
nikow niemieckich, angielskich lub wtoskich, ce-
sarz w kilka dni potem przeczyta.

Z porzadku rzeczy podajemy naprzod wy-
jatek o powodach wojny:

— Oskarzaja mi¢ — mowit Napoleon III,
zem przewaznie z pobudek dynastycznych wywo-
tat t¢ wojne, a zapominaja, ze gdybym miat na wi-
doku wylacznie moj wiasny interes, to bylbym po-
winien si¢ cieszy¢ zwyniesienia na tron hiszpan-
ski ksigcia liohenzollernskiego, ktéory mi jest
podwdjnie krewnym, i jako prawnuk Karoliny
Bonaparte i jako wnuk Stefanji Beauharnais. I
przeciw niemu-to miatbym wystepowaé] z pobu-
dek osobistych?!... Pokrewienstwo jego z do-
mem pruskim niknie w pomroce wiekd6w — nie-
ktérzy nawet zaprzeczaja temu— pokrewienstwo
za$ ze mng jest Swiezej daty. A pamigtaj pan
i to jeszcze, ze ojciec jego, ksiaz¢ Antoni, byt
w mlodosci najlepszym moim przyjacielem, ze
lata wcale nie zwolnity weztow tej naszej przy-
jazni, a wtedy dopiero pojmiesz, Ze opierajac si¢
tak silnie przyjeciu korony hiszpanskiej przez
kuzyna, nie dzialalem w interesie mojego domu.

,»Wiekszos¢ mych nieprzyjaciot, ciagnat da-
lej cesarz ze smutnym usmiechem, ciagle tylko
suszy sobie glow¢ nad wymysleniem czegos, cho-
ciazby najbardziej pozbawionego sensu, byle mi
tylko zaszkodzi¢. Sami nie wierzag temu co mo-
wia, ale to nic nie szkodzi, bo tymczasem dru-
dzy powtarzaja za nimi i bajka si¢ rozchodzi."

— Ale czyz istotnie — o$mielitem si¢ za-
pyta¢, grozito Francji niebezpieczenstwo z osa-
dzenia Hohenzollerna na tronie hiszpanskim ?

— Nie inaczej — odpart cesarz.— W dwa,
trzy lata najdalej, bylby zrzucony z tronu, a
Prusy wtedy nie omieszkatyby si¢ wtraci¢ do
spraw hiszpanskich. Panstwo z takiem znacze-
niem, jak wasze dzisiejsze Nowe Niemcy, nie
powinno i nie moze pozwoli¢, azeby ksiaze ofi-
cjalnie nalezacy do domu jego, moégt by¢ wype-
dzony z kraju, ktory si¢ zgodzit przyja¢ lub
wybra¢ go sobie na krdola. Ten wilasnie wzglad
powodowat mna w sprawie ksigcia Leopolda.
Jezeliby istniata moznos¢, albo jakiekolwiek szan-
se utrzymania si¢ w Hiszpanji, nie sprzeciwiat-
bym si¢ wtedy nigdy kandydaturze Leopolda, a
staratbym si¢ tylko po prostu mie¢ wptyw w Ma-
drycie wiekszy od niemieckiego.
krew hiszpanska nie znosi kréla z obcego na-
rodu. Wzmagajace si¢ z dniem kazdym trudne po-
lozenie Leopolda, doprowadzitoby wkrétce Niem-
cy, zmuszone go popieraé, do wmi¢szania si¢, a
to ostatnie do rzadzenia Hiszpanja.

— W takim razie, prosz¢ Wasze] cesar-
skiej Mosci, ksigz¢ Amadeusz tylko co wy-
brany ?...

— I trzech lat nic pokroéluje.

— A zatem Wtlochy...

— Ani si¢ rusza, albowiem Wlochom nie-
moc ich stuzy za wymowke, czem ani Francja
ani Niemcy nie moga si¢ zastania¢. Wielkie na-
rody, jak m¢j i wasz, nie powinny wyrzekac si¢
swych zasad (principes). Dla tego tez opiera-
lem si¢ zawsze, azeby kto z moich przyjmowat
jaka kandydaturg¢... A wierzaj mi pan, ze pro-
pozycji nie brakto.

Lecz dumna

Nie potrzebujemy przypominaé¢ czytelniko-
wi o ile sad ten Napoleona III, o Amadeuszu
byt trafnym.

Dziwito mocno pana Melsa , ze bonaparty-
$ci po katastrofie sedanskiej tak dobrze, jak nie
zagladali do Wilhelmsbohe ; z poczatku wpraw-
dzie byt ten i 6w, ale wkrotce catkiem zaprze-
stali odwiedzaé cesarza. Zdziwienie to swoje
udzielil autor cesarzowi i ten go objasnil, ze
sam zakazat swoim przyjazdu do Wilhelmshohe i
dla tego nie bywaja. Jest to wrecz przeciwne
temu, co pisaly oOwczesne dzienniki, dowodzac,
ze Napoleon III. zostal znienawidzony nawet
przez swoich niedawnych poplecznikow. Mels
zamierzal wyjasni¢ t¢ kwestje w dziennikach
niemieckich, lecz cesarz zabronil mu tego, mo-
wigc, ze ani jeden Niemiec nie pojmie czem jest
opozycja francuska.

— U was — rzekt cesarz — opozycja
dziala przeciw ministerstwu; we Francji za$,
przeciw naczelnikowi panstwa 1 formie rzadu.
Tak bylo za Burbonow, za Ludwika Filipa, za
cesarstwa, i tak bedzie za rzeczypospolitej, i to
wtlasnie stanowi najwicksze nieszczeg$cie Francji.

O Bismarku tak si¢ wyrazit:

— Sita jego w tem, ze on tylko minister.
Nie potrzebuje panu tlumaczyé, jak wielka
réznica pomi¢dzy niepowodzeniem ministra a
niepowodzeniem monarchy. Minister ktéremu
sic nie powiodlo, najspokojniej sklada teke
i nie bez przyjemnosci patrzy nieraz, jak je-
go nastgpca krzata si¢ niefortunnie okolo na-
prawy nadwer¢zonego gmachu, gdy tymczasem
monarcha, zmuszony jest sam naprawiaé swe
bledy, lub synowi swojemu zostawié cigzkie to
zadanie. W skutek tej roznicy, wyptywajacej
znatury ludzkiej, monarcha zawsze begdzie raniej
sklonnym do stawienia wszystkiego na karte,
anizeli jego minister, 1 zawsze bedzie uczci-
wszym 1 bardziej przewidujacym od najlepsze-



go chociazby ministra. Jezeliby prezydent Lin-
coln zostal zwycigzony - nie wybranoby go
po raz drugi, ot i wszystko.

Ale krol Lincoln bylby oddany pod sad In-
storji jako ten, co dlaidei swej po§wiccil panstwo,
chociazby idea ta byla najwznioslejsza, a oprocz
tego stracitby i tron prawdopodobnie!... T jest
to jedna z najwigkszych korzysci wyptywaja-
cych z rzadow monarchicznych. Cesarz lub krol,
nie moze nie pamigta¢ o tera, ze nastgpca jego
bedzie syn lub krewny, gdy tymczasem minister
lub prezydent widzi w nastgpcy tylko rywala,
przeciwnika, a nawet nieraz i nieprzejednanego
wroga swojego. Pomimo religji i wszelkich na-
wet moralnosci, czlowiek na zawsze pozostanie
cztowiekiem; bedzie krew wlasna zawsze ko-
chat a wroga nienawidzit... Wielkie

szczescie
Bismarka, ze jest tylko ministrem. Posiadajac
zaufanie pana swojego w rozmiarach zaprawdg

zdumiewajacych, moze si¢ na wszystko ryzyko-
wacé, nie obawiajac si¢ nigdy niczego... Gdyby
wojna z 1866 roku ukonczyla si¢ nieszczesliwie
dla Prus, kanclerz wasz dzisiaj jezdzitby w Po-
meranji na polowanie z chartami na zajace i nic
mu by nie stalo si¢ gorszego !... Dla odpowiedzial-
nosci krolewskiej niezb¢dnem jest albo olbrzymi
talent dyplomatyczny, albo niestychane szczgscie
wtedy krol moze si¢ na wszystko puscic'..

Do wypadkéw 4. wrze$nia Napoleon przy-
wigzywal wielka wage; mowil, ze ani on, ani
Bismark, nie mogli ich przewidzie¢. Wedtug zda-
nia cesarza, jezeliby rzeczpospolita nie zostata
ogtoszona, wojna skonczylaby si¢ na drugi dzien
po Sedanie i to na warunkach stokro¢ mniej
ucigzliwych, na jakie Thiers z Favre’'m zmu-
szeni byli przystaé. Wolno si¢ nie zgodzi¢ na to
zdanie, jak rowniez nie zgadzamy na poprze-
dnie twierdzenie Napoleona III, ze wydal wojng
nie powodujac si¢ wcale dynastycznemi wzgle-
dami. Bismark nie omieszkalby wyzyskaé cesar-
stwa tak samo, jak wyzyskal optakany stan
$wiezo proklamowanej republiki, a co do powyz-
szego twierdzenia, przystajac, ze wzgledy na
przyszto$¢ Francji nie dozwalaly na przyjecie
kandydatury ks. Leopolda na tron hiszpanski,
kt6z nie pojmie, ze nieszczesny ,,Badiuguet®
rad byt z pretekstu do wojny i po szalonemu
si¢ w nig rzucil, w nadziei, ze pobije Niemcow,
przyda nowego uroku Napoleonidom i tem raz
na zawsze ustali tron dla nich.

W rozmowach swych z panem Melsem, Na-
poleon III. lubial wraca¢ i wracat czesto do
kwestji socjalnej, czyli poprostu moéwiac do
kwestji pracy, do kwestji robotnikow.

Wojna ta — powiadal Napoleon III, —
jak zreszta kazda wojna, posunie od razu na dzie-
si¢¢ lat naprzod kwestj¢, ktora wczesniej czy po-
zniej , zajmie miejsce niezwyklego znaczenia
przed innemi sprawami naszej starej i g¢sto za-
ludnionej czgséci $wiata.

Mam na mysli kwe-
stj¢ socjalna.

Bismark, o ile mi si¢ zdaje, ni'
gdy nie zwracal na nig uwagi. Lecz bedzie
zmuszony zaja¢ si¢ nig. Kto z zasiadajacych
na tronach lub w radach panstwowych zajmo-
wal si¢ robotnika dolg? Ja jeden tylko! I gdy-
by mi wladza byla powrdcona, kwestja ta zno-
wu interesowalaby mi¢ najbardziej, albowiem od
niej zalezy przysztos¢. Zrozumie to i kanclerz,
ale to juz bedzie zapdézno — zobaczysz pan —
i wtedy tylko mozna bedzie osadzi¢, czy na-
prawde Bismark jest genialnym czlowiekiem czy,
tez tylko zrecznym dyplomata,
$cie sprzyjalo?...

ktoremu szcze-
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Inna razg tak mowit do pana Melsa:

— Wierzaj mi pan i zapamigtaj moje sto-
wa... Mozesz je pan, jesli chcesz, jutro wydru-
kowac ; cho¢by dla tego, azeby nie pomyli¢ si¢
co do czasu, w ktérym moéwiliSmy o tem... Wie-
rzaj mi tedy pan: Nie uplynie roku, nie upty-
nie nawet sze$ciu miesi¢gcy po skonczeniu tera-
zniejszej wojny, a miljony Francuzow w rozpa-
czy beda si¢ na wszystkie strony wygladacé,
czy nie zanosi si¢ gdzie na przygotowania do
nowego przewrotu, ktoryby powrécit krajowi
spokdj 1 porzadek! A po uplywie jeszcze lat
kilku, to juz cala Europa wola¢ bedzie, by przy-
szedt zbawca, ktoérego Francja po kilku miesigcach
poczela szuka¢. I biada $wiatu,jesli si¢ nie znaj-
dzie ten zbawcal... Okropne rzeczy dziac si¢ bgda
we Francji po zawarciu pokoju; pobija ich
wprawdzie, usmierza, wszystkich co powstana,
lecz nigdy z korzeniem nie wytgpia. Okropno-
$ci znow si¢ powtorza, i ciaggle powtarzaé si¢
beda. Glowy potworéw ciagle beda wyrastac ;
rewolucja pozornie u§mierzona, istnie¢ begdzie cig-
gle, bedzie ciagle gryz¢ i podkopywac"...

»Nie okreslit tego cesarz, kto miat by¢ tym
upragnionym zbawca, ale widocznie miat glow-
nie na mysli syna swojego. Omylil si¢ nieco.
Przyznaé¢ jednak nalezy, ze rewolucja dotad nie
jest jeszcze z korzeniem wyrwang. Tli
nurtuje ciagle.

Wspomniawszy raz o bylym swym ministrze,
p. Olivier, Napoleon III. z taka wyjechal ostra kry-
tyka ludzi pierwszorzednych, z ktérg solidaryzo-
wacé si¢ nie mamy zamiaru: Liberalizm niemiecki
nie mogt wybaczy¢ Olivier'owi, ze dla robotnika
okazal mito$¢, prawie rowng mojej mitosci. Panowie
z obozu tego schlebiajg robotnikowi, a jedno-
cze$nie wyzyskuja go i pogardzaja w najlepsze,
gdy tym czasem ja chcialem z robotnika fran-
cuskiego zrobi¢ czlowieka najszcze§liwszego w
$wiecie, przyczem Olivier obiecal mi pomagaé
jak najsilniej. Potomek Montmorancy’ch lub Dru-
yns de Louys, pojalby by¢é moze to moje marze-
nie, a nawet zgodzilby si¢ pomagac, by stato
si¢ rzeczywistoscia, lecz ci wszyscy Thiersy,
Favry i Gambetty, zmuszeni byli sprzeciwiaé
si¢ temu, bo z uszczesliwieniem klasy roboczej,
caty ten rod deklamatorow (des fraseurs) nie
mogtby odegrywac roli, stracilby wszelki walor.
Niektorzy z inteligentniejszych prefektow, ostrze-
gali mnie po wydaniu prawa o strajkach, ze
cate mieszczanstwo (bourgeoisie), liberalne i nie-
liberalne skorzysta z pierwszego lepszego pre-
tekstu i wyda wojn¢ nie tylko mnie lecz i cesar-
stwu, jako instytucji! Nie chcialem temu dac
wiary, i omylitem si¢— Lecz raz jeszcze po-
wtarzam panu: najmniejsza wina nie ci¢zy na
Oliwier’ze za nieszcze$cia Francji. Chcial on
wojny, nie wigcej ode mnie, i jeszcze laz po-
wtarzam panu: Bismark wie o tem lepiej jak

ona 1

kto inny.

Z powodu wyboru pana Grevy, terazniej-
szego naczelnika rzeczypospolitej, na prezydenta
zgromadzenia narodowego w Bordeaux,
tak si¢ wyrazih: _ _

— Nie spodziewatem si¢, azeby oni taki
dobry wuczynili wybor. Jest to najpoczciwszy
cztowiek. Jest w nim co$ takiego, czego nigdy
nie pojma panowie Thiers, bavre, Simon i Gam-
betta. Klamstwa, niesprawiedliwo$ci nienawidzi
i nie znosi. Malo takich, jak on, adwokatow.
Gdym si¢ dowiedzial, onego czasu, ze Grevy
zostal wybrany do ciata prawodawczego, nie
zmartwitem si¢ bynajmniej.

cesaiz

Latwo poja¢, ze o Prusach bardzo czgsto
mowit. Podajemy ustgp, w ktorym najobszerniej
wynurzyl swoje zapatrywania si¢ na to panstwo :

— A wiesz pan, co bg¢dzie was kosztowac
urzeczywistnienie marzenia 0

Niemcach? Zaptacicie taka ceng,
jak si¢ spodziewam,

zjednoczonych
ze uleczy to,
raz na zawsze ludzi od
upe¢dzania si¢ za olbrzymiemi urojeniami. Zapta-
cicie za to kompletng luina, przyczem, by¢ moze,
ze Prusy catkiem znikng. Nie bedzie ich.

— Tak, tak, mowil dalej, coraz wigcej si¢
zapalajac. Tak, skonczy si¢ to, by¢ moze zni-
knigciem Prus! I zapamigtaj pan dobrze co mo-
wie¢, bedzie to wielkiem dla wszystkich nieszczg-
$ciem (preponderencja Moskwy). Prusy sa po-
trzebniejsze dla rownowagi europejskiej , niz
ktore badz inne panstwo. Rola ich byla do po-
zazdroszczenia; przeznaczone byly do niedopu-
szczania, azeby wojny oddzielne zamieniaty si¢ w
wojny powszechne, a moze nawet do tego, azeby
wcale wojen nie bylo. Myla si¢ okrutnie w Ber-
linie, jesli przypuszczaja, ze t¢ samg role moga
i Niemcy zjednoczone spetni¢. Spodziewani sig,
ze myla si¢ pomimowolnie; tak, pomimowolnie.
Za lat dwadziescia, trzydziesci, Prusy beda
zmuszone sta¢ si¢ panstwem zaczepnem i wtedy
zadne ,hocus pocus® dyplomatyczne, zadne mez-
two ich walecznej armji, nic nie pomoga. Eu-
ropa, zgniecie je! Wtedy si¢ przekonaja, co ko-
sztowato ich urojenie Bismarcka. Dziecinstwa—
bytu! Prusy z powodu swej administracji i z
wielu innych wzgledoéw, stuzyty jako przyktad dla
reszty panstw europejskich; za lat kilka — nie
pozostanie nic z tego, nie bedzie przyktadu!...
Ot, patrz pan; jeszcze wojna si¢ nie skonczyta,
a juz Wirternbergska gazeta, uskarza si¢ na
sprusaczenie kraju!... A za lat pi¢¢dziesiat, dzien-
nikarze w Berlinie beda pisa¢ artykuty ze skar-
gami w sensie odwrotnym... Czyli, méwiac do-
ktadniej i pisa¢ nawet nie beda, bo nie bedzie
nikogo z wyjatkiem starcoOw zgrzybiatych,
pamigtat, iz niegdy$ jakies Prusy istniaty!...
Lecz znajda si¢ moze historycy, ktorzy przy-
pomna przyszlym pokoleniom, ze po bitwie pod
Jena, Napoleon, pomimo zemoégt Prusy wymazaé
z rzedu panstw europejskich, zlitowht si¢ nad
niemi, ze na wyspie §w. Heleny goraco polecat

coby

Francji sojusz z Prusami, i ze nareszcie na-
stepca jego wszystko, co mogl, robit w prze-
ciggu lat o$Smnastu, byle dopia¢ wskazanego

celu. Nastgpca ten, moze si¢ odwola¢ do §wia-
dectw dwoch waszych krolow! Ale Bismarck!...

Po wypowiedzeniu jednym tchem powyz-
szej oracji, powiada pan Mels, cesarz zamil-
knat, ale za chwile znow poczal mowic:

— Bismarck — to z innej dyplomata szkoty!
Pragnatem $cislego sojuszu pomie¢dzy Francja a
Prusami, jednocze$nie zZyczac sobie zupelnej nie-
zalezno$ci reszty panstw niemieckich, ktoreby
nie omieszkaly jedno po drugiem przystgpowacé
do sojuszu tego. Ale on, innej szkoly dyplomata;
on wolat rozdmucha¢ zapomniang nieprzyjazn i
rozterki pomigdzy naszymi krajami, by
sposobem doj$¢ do ujarzmienia reszty panstw
niemieckich. Idea napoleonska obecnie zwycig-
zong jest przez jego ideg, ale historja osadzi,
ktora z tych dwoch ideji bylta stuszniejsza i
bardziej odpowiednig cywilizacji i

tym

interesom
ludzkoS$ci!

Po niejakiej chwili zacytowat, jakby sam
do siebie moéwil w zamysleniu, nastepujacy wiersz.
Goethego:



«Nichts ist schwerer zu ertragen,
Ais eine Reihe gliicklichen Tagen!»

Zapewne mial tutaj na mysli kanclerza
niemieckiego, ktéremu szczg¢$cie moglo zawrdcié
gltowe, jak zawrocito niegdy$ Napoleonowi I-mu

— Czy wedlug zdania waszej cesarskiej
mosci, moze przyj$¢ do starcia pomigdzy Rosjg
a Anglja z powodu Konstantynopola? — zapy-
tat nastgpnie pan Mels.

— W starciu podobnem — odpart brwi
zmarszczywszy zdetronizowany cesarz — upa-
truj¢ mniej niebezpieczenstwa dla Europy, a
szczegolnie dla Francji, anizeli w anglo-ro-
syjskim sojuszu, sojuszu, ktory prawie na
pewno przeczuwam, 1 ktéorego si¢ obawiam.
Wierzaj mi pan, czy stanie si¢ to po Wwojnie,
lub bez niej, to wszystko jedno, a Anglja z Rosja
zejda si¢ kiedy$ zgodnie w Stambule na nieko-
rzy$¢ Francji, dla ktorej Wschod zostanie wten-
czas zamknigtym.

— A od Niemiec — proszg Waszej Cesar-
skiej Mosci, czego si¢ najjasniejszy pan spo-
dziewa ?

— O! — zawotat na to Napoleon III. i
twarz jego przybrata wyraz nadzwyczajnej bo-
lesci — jestem jak najbardziej przekonany, ze
panstwo Niemieckie okaze si¢ nad wszelki wy-
raz taskawem dla republikanskich przewddzcow
Francji, ktorzy dadza si¢ mu za to wodzié¢
w jak najlepsze za nos (a la remorque)... I pod
cieniem tej laskawos$ci, znaczenie Francji wrze-

dzie panstw europejskich, zniknie na czas pe-
wien I...

Nieboszczyka krola Wiktora Emanuela tak
zcharakteryzowat:

— Jest to taka migszanina najrozmaitszych
przeciwienstw, jakiej, jak mi si¢ zdaje, nikt
dotad nie widzial. Nie jeden w nim czlowiek,
lecz siedzi ich dwoch, albo i wigcej, nie wiadomo
jakim sposobem zawartych w jednem i tem sa-
mem ciele i wiecznie z sobg walczacych. Uczucia
i postepki tego cztowieka ciagle si¢ klocg. Jest
on naprzyktad najwickszym arystokrata, jakiego
mozna znale§¢ w calej Europie, a pomimo to
wtedy tyko czuje si¢ swobodnym, gdy przestaje
z ludem, ktoérego si¢ okropnie obawia. Jest to
najbardziej mi znany fanatyczny zwolennik wto-
skiego far nienle, a calemi miesigcami drapie si¢
po skatach. Gorliwy obronca §wietych praw mo-
narszych, a jednocze$nie, nie wahajac si¢ ani
jednej chwili, zabiera swym krewnym korony
przez rewolucj¢ zdarte z ich glow; najpobo-
zniejszy w calych Wtoszech katolik, a pomimo
to walczy z papiezem... Jest to nareszcie czto-
wiek, co moze jak nikt inny, nie pogardza tak
duchem czasow w jakich zyjemy, a zarazem,
jak nikt inny, umiejaey si¢ godzi¢ z wymogami
jego!l... Lecz wtlasnie nie kto inny, jak tylko on,
o ile sadzi¢ mogg, jak tylko czlowiek tak dzi-
wnych kontrastow, odpowiada zdumiewajaco
szczesliwie warunkom 1 interesom, dla stuzenia,
ktérym byl powotany.

Ciekawem jest co mowil o dziennikarstwie.
Opowiadat, ze pewnego razu Persigny odebrat
list od niewiadomej osoby, przedstawiajacej pro-
jekt wuchylenia wplywow prasy, przy najzupel-
niejszej jej swobodzie. Pan Mels prosit cesarza,
by zechcial mu wyluszczy¢é na czem zalezat ten
dziwny projekt.

— Najchetniej — odpowiedziat cesarz. —
Projektant zamierzal znie$¢ roznolitos¢ tresci w
dziennikach, znajdujac, Zze ona jedynie stanowi

niebezpieczenstwo dla rzadu. A rozumowal on
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w ten sposob: Wielu ludzi czyta gazetg, tylko
z powodu spraw gietdowych, kroniki co-
dziennych wypadkow, felietonu it. d., ten znow
inseraty przeglada, a pozniej dopiero rzuca
okiem od niechcenia na artykuty wstepne, poli-
tyczne i na inne rubryki. Nie uplynie pét roku,
a tacy czytelnicy bezwiednie prawie zaczynaja
podziela¢ przekonania dziennika, ktory zapre-
numerowali byli pierwotnie bez zadnej mysli
politycznej, zupelnie dla czego innego jak dla
polityki. Temu to wtasnie nalezy zapobiedz!
A w jaki sposob ? oto tak: Niech co chca pisza
dzienniki, ale gdy dziennik .nazwie si¢ polity-
cznym, niech daje same tylko rzeczy polityczne,
bez kroniki, gietdy, felietonu, inseratow i t. d.
Stowem niech pisze o rzeczach tylko ci¢zko po-
waznych, samych politycznych, a projektant byt
pewny, ze nie minie i szeSciu miesigcy, a dzien-
niki utraca opozycyjne swe wplywy i moc.

— Nic dziwnego—wtracilem—bo zbankru-
towatyby wkrotce.

— Zapewne, ze tak. Lecz niedorzeczny ten
projekt podat mi do glowy inny projekt,
wczesniej czy pozniej

ktory
konieczniebym doprowa-
dzit do skutku i osiagnalbym za pomocg jego
zamierzony rezultat. Oto jak chcialem zrobi¢ —
wypowiesz mi pan poézniej swe zdanie. Urzedo-
wy jurydyczny aksiomat opiewa: ze nikt nie
moze si¢ wymawia¢ praw nieznajomos$cig. Zkad
loiczny wniosek, ze kazdy bez wyjatku wyborca
powinien koniecznie bezplatnie odbiera¢ Buletin
des lois i Gazette officielle. Nie dos¢ jest wywie-
sza¢ na widok publiczny ogloszenia praw no-
wych ; niezbedna jest rzecza, azeby kazdy oby-
watel mial prawa te u siebie w domu, pod rgka,
by mogt w kazdej chwili w razie potrzeby prze-
glada¢ i odczytywaé. Powziglem tedy pomyst,
azeby zrobi¢ z Gazety oficialnej dziennik wzo-
rowy , w ktorym wspotpracownikami byliby
wszyscy najznakomitsi pisarze. Dziennik ten
wszyscy wyborcy odbieraliby bezplatnie. A trze-
ba bylo przytem tak zrobi¢, azeby kazdy naj-
znakomitszy publicysta mial sobie za honor by¢
wspotpracownikiem takiego pisma. Nauka, lite-
ratura, ekouomja polityczna, gawedy rozmaite,
dazenia podrastajacego pokoleniait. d., it. d.—
Stowem wszystko, wszystko bez wyjatku po-
winno byto by¢ w nim opracowane pidrem naj-
utalentowanszych autorow — a w dodatku, jak
najszczegdtowsze i jak najprawdziwsze nowiny
ze $wiata catego!... Czyz podobny dziennik nie
bylby wspaniatym pomnikiem publicystyki i czyz
nie byloby najczystszym to demokratyzmem da-
wac¢ ludowi co jest najlepszego, ito dawac¢ dar-
mo?! Co pan na to powiesz?

— Jest to $wietny pomyst, najjasniejszy
panie, ale coby bylo z polemika wtenczas ?

— Te¢ pozostawiam dziennikom prywatnym
i jestem pewny, ze stracityby one wszelkie zna-
czenie niebawem, bo juzciz kazdy wolatby mieé
prawde i pigkno$¢ za darmo, zamiast placi¢ za
rzecz podejrzanej wartosci. Powtarzam, ze tylko
dziennik oficjalny moze i powinien osiagnaé zu-
peina prawie doskonatos¢.

— Ale jakich-ze wydatkéw na to potrzeba
najjasniejszy panie; wydatkéw niestychanych !

— Czterdziesci lub pigédziesigt milionow,
a moze 1 mniej jak czterdziesci, a w kazdym
razie jest to wcale nie drogo w obec rezultatu
jaki przewiduj¢ : za lat dziesi¢g¢ panowac nad
umystami wszystkimi i w okresie tym' zrobi¢
z Francuzow najinteligentniejszy i najwyksztat-
censzy narod w $§wiecie, narod najbardziej uzdol-

niony do korzystania z wolnosci i swobody,
i podtrzymywania onych. Céz pan na to ?

— Powiem to tylko, prosz¢ waszej cesar-
skiej mosci, ze hrabia Ludwik Pfeil napisat dzieto,
w ktorem stusznie wasza cesarska mo$¢ na-
zwal najwickszym tegoczesnym rewolucjonistg.

Prosz¢ uwazaé, ze w koncu opowiadania o
fantastycznym tym swoim projekcie, Napoleon
ITI. nie moéwi w czasie przesztym: ,,pozostawia-
lem dziennikom, bylem pewny, przewidywatem
rezultat", ale w czasie terazniejszym: ,Pozo-
stawiam, jestem pewny, przewiduj¢ i t. d.“ Gdy
si¢ zapalil, zdawalo si¢ mu, Ze jeszcze panuje,
ze lada chwila zaprosza go do Paryza z po-
wrotem, i ze dalej uszczes$liwia¢ bedzie po swo-
jemu Francuzow. Nic nie ma trudniejszego jak
upadiszy, nie tudzi¢ si¢ wyobrazeniami przesziej
wielkosci 1 pogodzi¢ si¢ szczerze z nowem po-
fozeniem.

Nastepnie rozmowa przeszia na Emila Gi-
rardin’a, ktorego cesarz uwazal za jedynego pu-
blicyste, za pisarza, ktéremu nikt nie wyrownat
co do mocy djalektyki. ,On wierzy w to, co
méwi, chociaz zmienia przekonaniall

— W Ameryce -m powiadat dalej — Gi-
rardin mozeby zostal prezydentem, w Anglji
ministrem, w Rosji poszediby na Sybir, lecz w
zadnem panstwie, tak jak we Francji, nie mogiby
spetniaé¢ postannictwa swojego, polegajacego na
dowiedzeniu z loika nieprzeparta, ze zaden rzad,,
czy to monarchiczny, czy republikanski, niejest
w stanie znosi¢ tak zwanych praw prasy. Wszy-
stkie prawa prasowe na nic si¢ nie zdaly; ani
moje prawa z roku 1852, ani pobtazania lat
nastgpnych, ani pdézniejsza prawie zupelna swo-
boda w roku biezacym (1870). Prasa wymaga
radykalnej reformy, jakiej? nie wiem, jestem
tylko przekonany, ze przyjdzie kiedy$s do tej
reformy, jak réwniez wiem i to, ze nikomu in-
nemu jak tylko Girardin’owi mamy do zawdzig-
czenia, iz stala si¢ nadal niemozebng forma jej
terazniejsza, na ktoéra od roku 1830 poczawszy,
spada tak znaczna czg$¢ odpowiedzialnosci za
nieszcze$cia Francji.

Ciekawy byt p. Mels dowiedzie¢ si¢, jaka
to bedzie nowa prasa;
taka odpowiedz:

— To tylko czuj¢ i wiem, ze i dla prasy
nadejdzie rok 89, i przewidujg¢, ze i tutaj takze
odegra wazna role powszechne glosowanie.

»Chociazem nie dobrze pojal, co cesarz
chciat przez to powiedzie¢, pisze p. Mels, lecz
zamilktlem 1 nie $miatem dopytywac si¢ wigce;j.
Pdzniej nieraz probowatem zwroci¢ na ten przed-
miot rozmowe, ale niczegom s ¢ wigcej nie do-
wiedzial. Pewnego razu tak rzekt krotko de

spytal wiec i otrzymat

mnie® :

— Nalezy si¢ przedewszystkiem staraé, aze-
by dziennikarstwo przestalo by¢ ,,geszeftem-1!
Dziennikarz powinien staé¢ si¢ pelnomocnikiem
narodu — piszacym delegatem narodu. Tym
sposobem dziennikarz statby si¢ trzecig Izbg,
upowazniong trzecig Izba

Nie zapomniat tez o Rosji w rozmowach
swych cesarz. Przytaczamy nastepujace, bardzo
trafne zdanie o emancypacji
cara Aleksandra:

— Wspaniato§¢ umystu Aleksandra II. stata
si¢ powodem wielkiego bledu, za ktéory Rosja
srogo odpokutuje. Mowitem zaraz ksigciu Or-
lowu, gdy mi zakomunikowal o zupelnem usa-
mowoleniu chtopow: Za lat dwadzie$cia powsta
nie u was pokolenie

chtopéw przez

ludzi nienalezgcych do za-



dnego stanu — w czg$ci z wyzwolonych muzy-
kéw, a w czesci z bylych obywateli, ktorzy
przetrwomwszy pienigdze, dane im jako wyna-
grodzenie za zniesione poddanstwo, poczng za-
wigzywaé konspiracje i podburza¢ do buntu mto-
dziez 1 niezadowolonych. W jakim celu beda
konspirowac¢? — mniejsza o to! Dos¢, ze beda
konspirowaé, szczegodlnie mtodziez, ot tak, z ko-
niecznosci porewolucjonizowania. Dla zapewnienia
spokoju na przyszilo$é, nalezalo obieca¢ wolnos¢
tylko dla tych, co si¢ narodzg po

oglosze-
niu ukazu o usamowolenin,

a zyjacym dawac
ostroznie, pojedynczo, jako wynagrodzenie za pe-
wne zastugi lub rozsadne postgpowanie.

Nie ulega watpliwos$ci, ze gwaltowne przej-
$cie z poddanstwa do wolno$ci, nadanej wylacz-
nie chlopom, nie tylko sprawito chaos i podko-
pato ekonomiczny byt panstwa, lecz ubozac
szlachte, popchneto jej mnostwo do protestacji,
a nastgpnie rewolucyjnego obozu.

Pan Mels i do Chislehursta jezdzil. Napoleon
III. i tam wierzyl w gwiazde, co przy$wiecala
Pierwszemu i w jedyna forme¢ rzadu, ktory zdo-
len jest Francj¢ ocali¢, t. j. w demokratyczne
cesarstwo.

Zawiddl si¢ tu jeszcze bardziej, jak w in-
nych swych marzeniach. Nie przeczuwal co ma
spotka¢ syna. Rochefort, puszczajac w $§wiat
nowe wydanie swojej Lanterne, nazywa Napo-
leona III. Napoleonem ostatnim : ,,Napoleon der-
nier». 1 zapewne tak bedzie, chociaz z drugiej
strony 1 to nie da si¢ kategorycznie zaprzeczy¢,
ze przy pewnych okolicznos$ciach, bonapaityzm
bedzie mogt znow wichrzy¢ i duzo jeszcze ktlo-

potéw przysporzyé ojczyznie.

WSPOMNIENIA LEKARZA
z wolny turecko - rosyjskiej w r- 1877 i 1818

przez

Dr. SOIKE.

(Dokomzenie).
1X.

Utarczki o lekarski budzet. Los kolegow. Fatalna
Syra. Pozegnanie. Cerberus. U Wiedniu.

Dwa wyrazy, mianowicie jok (nie) ijawasz
(powoli) charakteryzujg usposobienie Turka. Czy
zada¢ co od niego, czy zali¢ lub skarzy¢ sig, me
wdaje si¢ w dlugie rozprawy, lecz odpowiada
jedno lub drugie. Jest dlatego powolny bez gra-
nic i uczy innych cierpliwosci. Sam pociesza si¢
frazesem, jaivasz, jawasz eji olaczak (powoli, po-
woli bedzie lepiej). Wiadomo, o ile to jawasz
z ubnem bylo w operacjach rzeczonej wojn\.

Moc owych slow rozciggata si¢ na wyptate
budzetu lekarzom.

Trudnos$ci wzrastaty z ka-

a z niemi zaleglo$ci finansowe
Sytuacja najbardziej byta kryt) czna,
gdy z jednej strony Moskal roztozyl si¢ obozem
u stop stolicy i grozit zaborem,
rek zbywal wszystkich
dzieja, ktora
za obtokow

nieprzyjaciel

zdym miesigcem,
w parze.

a z drugiej lu-
lepsza przysztosci na-
wcale pogodnie nie wygladata z po
czarnej skoroby
zabral stambulskag kas¢ 1 postapit
sobie z nami podobnie, jak z niektérymi w nie-
wol¢ zabranymi kolegami.

zwickszata si¢ liczba lekarzy,
si¢ pieniedzy,

burzy, zwlaszcza

Z kazdym dniem
ktérzy dopominali
wrociwszy z glebi panstwa turec-
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kiego, wypedzeni przez Moskali. Wielkie grozito
niebezpieczenstwo, a przesilenie dosigglto szczytu.
Nie pomagaty przedstawienia tresci bezogrodkowej
baszow, iz zagrozony sultan wraz z dworem i
ministrami umknie z kasg do Brussy, obronnego
miasta w Malej Azji, i ze kazdy na nieograni-
czony czas zostanie wystawiony na opieke sro-
giego losu. umystow przebrato
granice cierpliwos$ci, gdy zawierajacy z nami ukta-
dy w Wiedniu, Stephan basza publicznie o$wiad-
czyt, ze lekarze moga sobie gdzie chca i
dziata¢ co uznajg za dobre, poniewaz nastal po-
wszechny nierzad i chwila przesilenia, a w kasie
J>ara jok (same pustki); w koncu wskazal droge
ambasad dotyczgcych panstw,

Rozdraznienie

i8¢

jako jedyny $ro-
dek zatatwienia nieporozumieir mi¢dzy rzadem a
lekarzami. Bylby to ostatni krok, niedajacy zre-
szta pewnej re¢kojniji. Nie pozostato tedy nic, jak
uda¢ si¢ do Owczesnego seraskiera.

Rauf basza,
minister wojny,

oznajmit swoje zdziwienie, gdyz
wedle niego pienigdzy miato by¢ dos¢, i zapewnit
zgromadzonych, iz w czterdziestu o$Smiu godzi-
nach zatatwi sprawe. Tak si¢ tez stato, lecz
wpierw urzednicy kasy zostali <vezwani na po-
stuchanie. Dlaczego kasjerzy nie chcieli ptacic,
nie wiadomo, bo faktem byto, iz worki z meczi-
djann lezaty na skladzie,
nierzy z najezonymi
urzednikow

strzezonym przez Zzol-
bagnetami. Podejrzywano
o zmowg¢ z bankierami
spekulacyjnych celach.

Co sie tyczy

Galaty w
losu reszty lekarzy, byt on
przer6zny. Jedni z obawy, iz wpadna w niewole,
pouciekali, potracili rzeczy i przyszli po dtuzszem
tutactwie o wlasnych silach do Stambulu. Jen-
com roznie si¢ powodzito. Jednych Moskale przy-
jeli uprzejmie i udzielili im na podréz do Kon-
stantynopola, na ustne lub pisemne Zadanie, po
kilka sztuk imperjatow innych zostawili po
prostu na opatrzno$¢ losu. Ci musieli sami dbaé
o siebie, by nie zgina¢ w drodze.

Powoli $ciggali si¢ lekarze ze wszech stron
teatru wojny do stolicy. Dopytywalem si¢ o mo-
ich kolegébw i wspoltowarzyszy podrozy, lecz nie
mogteiu si¢ dowiedzie¢ nic pewnego. Mijaly mie-
sigce, tygodnie, az zastalem dnia jednego oby-
dwoch wyczekujacych mego przybycia w nie-
mieckiej restauracji. Serdeczne byto powitanie po
tak dlugiem niewidzeniu.
dzac si¢ zywymi.

UcieszyliSmy sig, wi-
Obydwaj opowiadali mi swoje
przvgody. W Konstantynopolu ukradt im drago-
man sume¢ kilkuset piastrow 1 przepadl jak ka-
mien w wode.

Po zaopatrzeniu

si¢ w kotdry i przybory
potrzebne w obozie,

wybrali si¢ w droge. Do-
stawszy si¢ do Orchanie, byli przydzieleni to do
szpitalu, to do taboru, a zostajac ustawicznie w
ucieczce przed wrogiem, nie mogli nalezycie roz-
wina¢ swych czynnos$ci. W Sofji nikt nie dbat
0 nich. Tam prowadzili sami kuchni¢ obozowa
1 raz jeden, chodzit z zZolnierzem do
miasta po zakupno artykuléw zywnoSci.
Turcy mieli zwyczaj, ze gdy uciekali,
dawali zna¢ swoim o ucieczce,

raz drugi

nie
tylko zwijali na-
mioty, co mialo by¢ hastem cofania si¢. Jednego

dnia poszedt dr. H. na odwiedziny Sofji — nie
panny. Z powrotem nie zastal juz taboru i nie
wiedziat dokad si¢ uda¢. Oboz byl pusty. Gdy

odszukal nareszcie swoich zapomoca sluzacego,

ze komendant, z ktérym zyl w
chcial uwazac¢ jego nieobecnosé jako
dezercje z pod choragwi wojennych.

dowiedzial sig,
niezgodzie,

Wyrodzity

si¢ nieporozumienia, ktdre nie pociggnely zreszta
za sobg zadnych nieprzyjemnosci.

Chirurg W. postradal nieco z dobrej tuszy,
skutkiem cierpienia na niezyt kiszkowy. W kon-
cu dostali si¢ w niewolg, z ktérej ich puszczono
po niejakim czasie, a gdy nie mieli o czem wra-
ca¢, ofiarowano
W stolicy chciata
Larissy w Grecji,
nych przysmakow,
do kraju.

im po kilkanascie imperjatow.
ich Dari Szura wystaé do
lecz zazywszy do syta wojen-
odjechali po odebraniu gazy,
Ja jeszcze zostalem na ustugi potksie-
zyca.

Listownie dowiedzialem si¢, Zze niemita przy-

goda spotkata dra H. z powrotem na greckiej
wyspie Syra. Przy zakupnie stawnego tytoniu
eskamotowal mu rzezimieszek

sakiewke pelna
ztota, nabytego w pocie czota, a ze cze¢sto jeden
ktopot rodzi drugi, wigc w Tryje$cie musial je-
szcze za ten tytun syracki optlaci¢ znaczna kare

pieni¢zng, jako za kontrabande.

Wielu lekarzy juz nie powrodcito do rodzin-
nych stron. Padli oni ofiarg trudnego zawodu.
W szpitalu Maltepe zmarto dwoch na dysenterje.
jeden aptekarz z Belgji, przystojny blondyn, w
kwiecie wieku, a drugi chirurg z Austrji,
wiek juz starszy, ktory wrocit z Batum chory
na zimng febre i tutaj zginal. W Azji zabija ta
epidemja tak wojsko jak i lekarzy. W Erzerum
samem wszyscy lekarze wymarli na tyfus, procz
dwoch Anglikow. Erzerum bylto postrachem dla
lekarzy europejskich. Jeden Prusak, jak zbiegt
skrycie z pod choragwi, tak zatrzymal si¢ do-
piero u krancow Portugalji.
natem,

czto-

O tern juz wspomi-
ze prawie kazdy byt staby. Z kolegéow
lekarzy, zwigzanych kontraktem, zgingta czwarta
cze$¢.  Spokdj ich popiotom !

Stat si¢ jednak, wpra vdzie nie ,cud , lecz
godny wspomnienia fakt, iz wegierski
Benjaminek, przyjechat jedyny,
cy. Los rzucit go do Sofji. Tutaj ujrzat twarzy-
czk¢ w butgarskim domu, ktéra nie byla geste-
mi kratami na wzor turecki oddzielona od ludzi.
Zlosliwy amorek strzala go jezeli nie zranil, to
co najmniej zadrasngl. Skutek byl nadspodziewa-
ny. Benjaminek uczut,
i rozmarzyt sig;

kolega,
a wrocil w troj-

ze mu czego$ nie dostaje
a kiedy rozplywal si¢ w mito-
sci u stop swej bogdanki, wpada
z namowy Junony

—jak mowia,
rozzalony Jowisz, ojciec
jedynaczki, wywala drzwi przemoca i kieruje na
czulg grupe¢, zamiast grzmotow i blyskawic, no-
woczesny pistolet z odwiedzionym kurkiem. Bo-
hater —mani on ani ja nie umiem powiedzie¢ —
czy z tchorzostwa, bo

strach ma wielkie oczy,
czy z przywigzania, poslubil jeszcze tego samego
tygodnia Bulgarke.
wal do Plewny,
si¢  wynies¢

Pod jej eskorta pomaszero-

zkad Osman basza kazat
Z 70na,

mu
gdy mial przedsigwzia$c
ostateczny napad na Moskali, opasujacych go ze-
laznym tancuchem, i zwyci¢zy¢ lub zgina¢. Tym
sposobem zawdzigczal kobiecie swa wolnos¢, ale

za to wrocit spetany niewola i dwojgiem dzieci.

Moj oddziat w szpitalu stawat si¢ z kazdym
dniem

szczuplejszym. Wychodzito stosunkowo
wigcej rekonwalescentow, nizli wstepywalo sta-
bych. Liczeg, iz przez ten czas nie jeden ich ty-

sigc przeszedl przez moje rece. W koncu nad-

szedt czas, w ktérym pozegnalem kolegéow ture-
ckich, emigrantdw, znajomych i Lizig, ktdéra noc

ostatnia bezsennie spe¢dzila. PuScilem si¢ na mo-

rze i obejrzalem si¢ po raz ostatni: zegnam cig



kraju! oby ci¢ niedzwiedz pdinocy nie rozszar-
pal pazurami swymi.

Zegluga z powrotem nie byta tak wesota.
Z kolegow nie mialem nikogo, procz doktora
okretowego. Znaczna cze$¢ juz dawniej poodje-
zdzata. Nadto nabylem w ostatnich dniach w Kon-
wskutek jedzenia lodéw, silnego
do ktoérego przyplatata si¢
zottaczka na okrgcie. Przez oSm dni na morzu
zachowatem absolutnie djete. W przystani, znu-
zony dluga podroza, naprézno pragnatem ladu.
Przeszkoda byl zakaz wydalenia si¢, bez poprze-
dnich ogledzin lekarza. Trudno bylo wzias¢ go
za kolnierz i gwaltem przyprowadzi¢, by juz raz
orzekt, iz okrgt i pasazerowie, jako zdrowi, s3
wolni od kwarantany. Tymczasem rewizory, jak
szarancza, rzucili si¢ na kufry, szukajac zakaza-
nych tytuniowych lisci, kféore zdradzaly si¢ swa
wonig. Po dlugiej chwili, wydajacej si¢ godzina-
mi, przyjechal siwohrody eskulap na l6dce. Na
sredniej czgéci okretu ugrupowano, a raczej zdu-
szono nas w ksztalcie podkowy i policzono jak
trzode dla zbadania, czy ilo$¢ zgadzala si¢ z po-
dang lista odpowiednich ambasad. Kazdy defilo-
lowal gesiego przed gtaszczacym brode¢ Cerberem
i wracat po wschodach do wolnosci.

stantynopolu,
kataru zotadkowego,

W Tryjescie po raz pierwszy uslyszalem
austryjacka kapel¢ wojskowa. Czutem si¢ juz na
bezpieczniejszej ziemi. Kolejowi pasazerowie, wi-
dzac mnie w fezie, a do tego tak opalonego, iz
zottaczka nawet przebi¢ si¢ nie mogla przez opa-
lenizne, iz to niezwykty podroznik w
wagonie 1 uwzieli si¢ meczy¢ mnie pytaniami.
Nareszcie pospieszny pociag zatrzymat si¢, a kon-
duktor krzyknatl: ,,Wieden, wysiada¢". Z rado-
$ci, zem szczgSliwie przebyl kampanj¢ i ze teraz
powitam moich znajomych, bylbym wycatowat
wszystkie Wiedenki, ktore mi si¢ nawingty; lecz
sptoszylyby si¢ moim fezem i hanczarami, w
mniemaniu, ze to pewnie Chadzi Loja przyszedt
Wieden oblega¢, gdyz bylo to wilasnie w czasie
okupacji Bosnji. Po zdobyciu fiakra, datem si¢
zawie$¢ do hotelu. Znajomi koledzy przechodzili
koto mnie i nie poznawali, mimo iz ogladali sig,
mianowicie na mdj fez. Poniewaz w fezie przyje-
chatem, koniecznem bylto, pojecha¢ do aptekazro-
wej, gdzie miatem moje rzeczy i kapelusz. Zasta-
tem cala rodzing przy wieczerzy w ogrodzie. Corki
domu — a byto ich trzy — przerazity si¢ i krzykne-
ly, myslac, ze moj duch si¢ objawil, gdyz dawno
uwazano mnie za straconego. Uciecha byta nie-
zmierna. Byl to pierwszy mily wieczér w Euro-
pie. Do kapelusza nie moglem si¢ przyzwyczaic.
Brzegi razity mnie niezmiernie. Zdawato mi sig,
iz mam miske na glowie i ze kazdy patrze¢ sig
na nig bedzie. Przez caly czas kampanji nositem

uznawali,

tureckie okrycie gltowy, ztad taka potem sita
nawyknienia.
W Wiedniu, miejscu gdzie si¢ ksztalcitem,

postanowilem odpocza¢ sobie po laurach wojen-
nych. Mieszkancy starej Hellady uwazali wypra-
we¢ wojenna 1 mito$¢ niewiasty za dwie przyje-
mnos$ci zycia. Poniewaz ostatnia jest dla mnie
terra incognita, poSwiadczam tylko pierwsza, ze
jest nig w istocie, jezeli catym si¢ wroci.

Na Praterze spotkalem Mehmeta Ali basze,
bawigcego w Wiedniu po powrocie z kongresu
berlinskiego. Wsrod innych okolicznosci pozna-
lisSmy si¢, a wsrdéd innych teraz spotkali. Dzi$
piszac moje wspomnienia, zaznaczam, Ze juz nie
.zyje. Obeszta mnie mocno wie$¢ o jego zamor-
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dowaniu. Nie spodziewat si¢, gdySmy spacero-
wali w ogrodach 1 oskarzali gospodarstwo ture-
ckie, ze policzone sa dni jego zywota.

Tak to odbylem wielkg szkot¢ doswiadcze-
nia. Jedenascie miesi¢cy spedzitem wsrod pracy,
niewywczasow, strachu, grozy i klesk wojen-
Bylem $wiadkiem poniewierania sercem,
litoscia, uczuciem, ojczyzna i wiarg. Widzialem
sceny 1 obrazy, slyszatlem rzeczy takie, ze nie
pojmuje, jak oczy i uszy moje przenie$¢ to mo-
gty. Dzi§ wrociwszy z sercem pelnem pamiatek,
spogladam spokojnie w przeszto$é, zadowolony,
zem nie szczedzit trudu i zdrowia dla cierpigcej
ludzkosci.

nych.

KONIEC.

LISTY 2 CZECH.

VIIL

W ostatnich tygodniach obchodzong byta
w Czechach siedmdziesigcioletnia rocznica uro-
dzin meza, ktory od lat pigédziesieciu pozostaje
w stuzbie pismiennictwa czeskiego, a nalezy do
liczby tych kilku pisarzy, ktorzy w mlodosci
swej zastynawszy przy boku Jungmana na polu
literatury narodowej, az do tej chwili, wraz z nami
wiernie stuza i pracuja na piSmienniczej niwie.
Mgzem tym jest ksigz¢ Eranciszek Doucha.
Nie wydawal on wiele dziet oryginalnych, a je-
dnak imi¢ jego glosnem jest, w calym kraju, na
rowni z imionami najznakomitszych pisarzy.
Przyczyna tego jest niezwyczajna, niewymowna
gotowo$¢ jego pisywania do wszystkich cza-
sopism, od lat pieédziesieciu wychodzacych,
z ktorych nie jedno juz zniklo. Dzi$ rowniez nie
czasopisma, ktore-
Tak
,meza

ma ani jednego czeskiego
by nie drukowalo jakiego utworu Doucha.
tworcza jest literacka dziatalno$¢ tego
pracy.” Na pierwszem miejscu polozy¢ nalezy je-
go zastugi okoto uktadania stownikow czeskich, ja-
kotez przektady klasycznych dziet obcych. W tem
jest on mistrzem. Kazdy kto tylko uktada stow-
nik, nie moze si¢ juz dzi§ obej$¢ bez pomocy
Doucha. Z tej strony swego pisarskjego usposo-
bienia, Doucha jest niewyczerpang skarbnicg.
Jest on préocz tego doskonatym znawca czesz-
czyzny. Jako znakomity ttomacz dziet poetyc-
kich, okazal si¢ Doucha juz w roku 1842, prze-
lozywszy dzieta Thomsona, ktéore wyjda w nowem
wydaniu ,,Poezyj $wiatowych."

Wielka sobie takze zdobyl stawe przekta-
dem dziewigciu dramatow Szekspira;a mianowi-
cie mamy w tlumaczeniu czeskiem nastepujace,
piéra Doucha: Romeo i Julja; Ryszard III; Ko-
rjolan; Juliusz Cezar; Ryszard II; Krél Jan;
Sen nocy letniej; Wieczor trzech kroli i Dwaj
panowie z Werony.

Repertoar dramatyczny zbogacit Doucha
przektadami Kleista i Wiktora Hugo: Ruy Blasa.

Znajomosci Doucha lingwistyczne s3 go-
dne podziwu, dat on nam tlumaczenia poetyckie,
z czternastu jezykow europejskich, a mianowi-
cie: z polskiego (Mickiewicz) z rosyjskiego, sto-
wianskiego, chorwackiego, gérnotuzyckiego, dolno-
tuzyckiego, angielskiego, wloskiego (Dante), hisz-
panskiego, portugalskiego, francuskiego, szwedz-
kiego, niemieckiego i tacinskiego.

A 1 oryginalne poezje Doucha maja wyso-
ka wartos¢. Co do rodzaju, sa one: humory-
styczne (wiersz o damach), satyryczne, epiczne,
dydaktyczne i liryczne. Wielkie takze zastugi

potozyt Doucha okolo pism dla dorostej mlo-
dziezy i wielka ilo§¢ utworéw tego rodzaju, wier-
szem i proza wyszta z pod jego pidra. Rowniez,
jest Doucha znakomitym bibljografem, a jego ka-
talog ksiazek z r. 1866 jest niezmiernie wazny
dla naszej historji literatury. W ostatnich cza-
sach pisze pamigtnik, ktéorego ukazanie si¢ ocze -
kiwane jest z najwyzsza ciekawoscig.

Dziatalno§¢ piSmienniczg Doucha uznaje
caty nardéd czeski i z okazji siedmdziesiatej rocz-
nicy urodzin, zyczy mu, azemy jeszcze dlugo
wzbogacal literatur¢ nasza plodami wielkiego
swego ducha. »Mnogaja jeta« temu mg¢zowi pra-
cy wielce zastuzonemu. Na pamiatke tych to
urodzin Doucha, czasopisma nasze podaly jego
zyciorysy i artykuty o jego dziatalnosci literac-
kiej; miedzy innemi: dziennik ,Osveta®“ podat
zyciorys piora Ferdynanda Szultza, ,Kvety*“ O.
Mokrego, a ,,Svetozor®“ pidéra J. Bitego.

— Czeskie miasto Czeslaw, ze bylo $wiad-
kiem zycia i dziatalno$ci najwigkszej naszej na-
rodowej dumy: Jana Zyzki z Trocnowa, i gdy
nadto posiada ono jego grob, — obchodzito w
dniu 29. sierpnia uroczysto$¢ odstonigcia pom-
nika wdzigcznosci i stawy naszemu wielkiemu
bohaterowi. Uroczystos¢ Czeslawska, stata si¢
manifestacja narodowa, gdy na ten dzien $cia-
gnely tysiace czcicieli Zyzki, ze wszystkich oko-
lic kraju i z Morawy do Czeslawia ktore przy-
brato si¢ w szaty $wiagteczne. Juz dnia 28. Scisk
byl niezwyczajny, gdy goscie zjezdza¢ si¢ za-
cz¢li. Wieczorem o godzinie 7. uroczysto$¢ za-
gajong zostata przedstawieniem teatralnem, wkto-
rem wzigta udziat stawna artystka tragiczna
Sklevazowa - Mala. Po przedstawieniu nastg-
pita zabawa w pigknych miejscowosciach ,,Cte-
narskiej besedy." Na drugi dzien zapanowat
w miescie ruch wielki, a poczet uczestnikow ca
chwila wzrastat. O godzinie 11. ruszyl wspa-
nialy pochod na rynek. Na czele jechalo sto-
warzyszenie ,,Sokota" konno, za ktéorem poste-
powaty dhlugie rzedy choragwi. Wiele oséb byla
w dawnych czeskich narodowych strojach, dalej
mnodstwo stowarzyszen, korporacyj i t. d. Na
rynku pochod si¢ zatrzymal i byl powitany
przez burmistrza, przed pomnikiem Zyzki. Wte-
dy pizeméwit Dr. Jaromir Czelakowski. Mowa
jego prawdziwie pickna wzbudzita wielki zapat,
a grzmigce ,Slawa Zyzce!"— odezwalo sie w
calem zgromadzeniu. Po odstonigciu pomnika
odspiewali $piewacy rozmaitych towarzystw po-
chwalna, uroczysta kantat¢. Nastgpnie odbyta
si¢ wspaniala biesiada, a wieczorem znowu uro-
czyste przedstawienie w teatrze. Na uroczy-
sto$¢ nadeszto 215 telegramow. Uroczystos$cia
ta dowiedli synowie Czech, ze przeniknigci sa
duchem wolnosci, ktoérej przyktad dat im nie-
$miertelny bohater Trocnowski. Dumni jestesmy
zeSmy dochowali az dotad narodowo$¢ i swobo-
d¢ mysli, dumni jesteSmy zesmy narodem, ktore-
go syn byl meczennikiem za o$wiate. Swiado-
domi jesteSmy stawnych czynéw naszych przo-
dkow i nie zwichnie zlo$¢ nieprzyjaciol zamia-
row naszych.

— ,,Narodne listy" podawaly w ostatnich cza-
sach zajmujace fejletony Edwarda Jelinka o
Krakowie, Poznaniu i Muzeum techniczno-prze-
mystowem w Krakowie. Michata Batuckiego ro-
mans ,,Goral na dolinach" przetozony jest na jg¢-
zyk czeski, a powie$¢ ,,Za winy niepopeilnione"
wychodzi w bibliotece powszechnej (Svetowej),

w Milodym Bolestawiu.

Ar. Sch. Polabsky.



PYGARO.

Kiedy cygaro zapalg,
Wnet razniej ptyna marzenia ;
Ptyna, niby dymu fale

Ktéore powiew ciagle zmienia.

1 jasna snuje si¢ przedza ;
Lecz ledwie serce oplecie,
Wiatr ja przeciwny rozpedza

I w nieznanym gubi $wiecie.

Je$li mi¢ los czasem raczy
Bolesna do$wiadczy¢ karg —
Zamiast wybuchaé w rozpaczy,

Spokojnie palg cygaro.

Bo wszystko jest w reku Boga:
Zmienne sa losu koleje,
A wigc i bole§¢, cho¢ sroga,

Tak, jak ten dym si¢ rozwieje.

W koncu przestanie zawisnie
Los zngca¢ si¢ nad ofiara,
1 w proch si¢ cialo rozpry$nie,

Tak, jak to moje cygaro.

Co6z pozostanie z zywota ?
Oto nad prochami ciata —
Serc kochajacych tegsknota,

Lub, jak ten dym marna chwata.

Stanistaw Rossowski.

»A QUATRES MAINS’1

I

Na cztery rgce-$Smy grali
Jakie$ przecudne sonaty ;
Dzwigki ptynely, jak wietrzyk,

Gdy rankiem pozdrawia kwiaty.

Dzwigki ptyne¢ly tak lubo,
W pokoju byliSmy sami —
W krétce rak granie ucichto

I gralidmy spojrzeniami.

Byta-z to pigkna muzyka !
Cho¢ tylko dla nas styszana —
O ! ona milej dzwigczata

Niz wietrzyk ws$rod kwiatow z rana.

Lecz wkrotce inne zndéw granie,
WszezgliSmy wespot tern milej:
Dton moja jej dlon tulita —

1 tak my sobie gwarzyli.

O czem? — to chyba sam Bog wie —
Rozmowa byta do$¢ pusta —

Pier$ jej na piersi mej czulem,

Na moich ustach jej usta.

T. XI. Nr. 39.

(513

Zaiste niczem jest wietrzyk
Gdy kwiaty pozdrawia rano,
W obec tej cudnej harmonji

Ciaglego «dolce» i «piano»...

1L
Wtem nagle wsréod dzwigcznej ciszy,
Rozkosznej a tak gl¢bokiej,
Doszedt nas szelest z daleka.

Jej matki byty to kroki.

Szykbo wigc wzigliSmy znowu
Na cztery rgce sonaty —
Dzwigki plynegly, jak wietrzyk,

Gdy rankiem pozdrawia kwiaty.

Lecz cho¢ zwazaliSmy na takt,
Matka groznemi oczyma
Mierzac swa corke strwozona,
W yrzekta, ze taktu niema.

Stanislaw Rossowski.

DZIWIE URJERY

POWIESC

Jana Lama.

TOM II.

(Cigg dalszy.)

ROZDZIAL XII

(Jakim sposobem p. Stanistaw Wolodeclii porzucit
karjere pedagogiczng i publicystyczng, a rozpoczgl
inng — ajakim znowu sposobem dr. Mitrega
takze porzucit ivszystkie swoje dotychczasowe ka-
rjery, a zadnej nowej nic rozpoczgl.)

Swiat malo wiedziat o szczegétach
zmiany, jaka zaszla w wydawnictwie Ore-
downiczki, gldwnie zapewne z tego powo-
du, iz obeszto si¢ przy niej bez udziatu
ptci pigknej, a nawet bez jej obecnosci.
Tym to sposobem dzieje si¢ czesto o krok
od uszu opinji publicznej wiele rzeczy bar-
dzo dla niej zajmujacych i pelnych drama-
tycznego efektu, o ktéorych ona nic nie
wie z powodu, iz brali w nich udziat sami
tylko mezczyzni. W tym wypadku pomie-
niona opinja zmuszong byta kontentowaé
si¢ tern, ze dr. Mitrgga powiedziat od nie-
chcenia kilku znajomym, iz zerwal wszel-
kie stosunki z hr. Skirgielta, a sam za-
mierza utworzy¢ nowe wielkie stronnictwo
demokratyczno-opozycyjne, z dziennikiem
zupetnie niezawistym i prowadzonym w tak
wielkich rozmiarach, Zze kazdy bedzie mogt
trzy razy na dzien badac t¢tno opozycyjno-
demokratyczne w Milicji i Landwerji. Nie
nalezy ztad wnosi¢, jakoby dr. Mitrega
mial tern samem zamiar zerwaé wszystkie
swoje stosunki z arystokracja, wszak wi-
dzimy np. ze w Anglii trzej najbogatsi
panowie 1 naczelnicy najstarszych rodow,
ksigzgta Bedford, Devonshire i Westmin-
ster, s3 filarami partji liberalnej. Dr. Mi-
trega mogt by¢ demokrata z przekonania

— zrodu za$ 1 z nawyknien musial i na-
dal zosta¢ arystokratg.

Sprawiedliwo$¢ nakazuje uznaé, ze z
kazdym dniem trudniej mu bylo utrzymacé
si¢ w tym ostatnim charakterze. Nadmie-
nitem juz, ze panstwo Mitregowie prowa-
dzili dom na wielka stosunkowo stope,
tak, ze suma 26.000 idealnikow. ocalona
z kupna kluczow: Jalowickiego i1 Zrebow-
skiego, wystarczyla zaledwie przez jeden
rok na utrzymanie §wietno$ci, zwlaszcza
gdy dr. Mitr¢ga zmuszonym byt do odby-
wania coraz cz¢stszych podrozy za grani-
cg, W nadziei, iz uda mu si¢ zaciggnac
owa wielka pozyczk¢ na Zrgbow, o ktorej
marzyt, albo tez utworzy¢ jakie towarzy-
stwo akcyjne, ktoreby kupito ten majatek,
podejrzany o zawieranie wielkich poktadow
burowegla. Byloby to bardzo naturalnem,
tj. godnem znanej przezorno$ci matki przy-
rody, ktoéra wydajac stworzenia niszczace
lasy, powinna byta ukry¢ pod ziemig ma-
terjal opalowy, azeby nastepne pokolenia
nie wymarzly. Cudzoziemcy atoli nie chcieli
uledz tak logicznemu rozumowaniu i usito-
wania dr. Mitrgegi pozostaty bezskuteczne-
mu Tymczasem jego zapas gotowki wy-
czerpal si¢ do dna, a na drzwiach sadu
ziemskiego pojawity si¢ ogloszenia, Ze na
zaspokojenie takich a takich dtugéw z pro-
centami, kosztami itp. sprzedane beda na
publicznej licytacji dobra Jatowice i Zre-
bow, z tym uspokajajagcym dla nabywcoéw
dodatkiem, ze w razie, gdyby nikt nie ofia-
rowal ceny *wywotlania», to na nastgpnym
terminie bedzie mogl naby¢ jeden 1 drugi
majatek takze 1 ponizej tej ceny. Oglo-
szenia tego rodzaju pojawiajg si¢ w Mi-
licji bardzo czesto i1 stanowig, mojem zda-
niem, jeden z najbardziej podziwienia go-
dnych szczegotow tamtejszej praktyki sa-
dowe;j.

Polozenie dr. Mitrggi bylo rozpaczli-
we: zaciagnal juz byl kilka tysigecy ideal-
nikow takiego dilugu, jaki byl sptacit przy
pierwszym wyjezdzie swoim z zong na kar-
nawat do Krachenburga. Ogloszenia, o
ktorych mowa, zredukowaly jego kredyt
do zera, a jezeliby nie zdotal zapobiedz
wczas przymusowej sprzedazy swoich ma-
jatkéw, bylo widocznem, iz p6jda w obce
rece za sume, do ktorej byly odiluzone.
Potrzeba bylo czempredzej raz jeszcze je-
cha¢ do Krachenburga, a tymczasem nie
bylo pienigdzy na droge¢. Dr. Mitrgga za-
zadal od Rady zarzadzajacej Banku Filo-
demicznego zaliczki na swoja pensj¢, jako
dyrektor. Przeciw temu wystapit na posie-
dzeniu p. Bandura, ktory mial szczegdlny
talent do drobiazgowych szykan rachunko-
wych, dowodzac z ksiag, ze p. dyrektor
wybral juz dawno wszystko, co mu si¢
nalezato, tytulem pensji, tantiemy itd. i ze
oprocz tego byt do pewnej wysokosci dhu-
znikiem banku, z powodu niezaptaconych
od pottora roku rat pozyczki, zaciagnigtej
na hipoteke dobr Wielkie 1 Male Zniklo,
z przylegtosciami. Wszczeta si¢ ztad dy-
skusja dtuga 1 nieprzyjemna, w ktorej je-
dni podnosili wielkie zastugi dr. Mitrggi
okolo dobra catej instytucji, drudzy =zas
wyrzucali mu, iz zbyt wiele naliczyt ko-
sztow na niepotrzebne podrdze, i wykazy-
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wali, ze stan finansowy banku jest nader
optakany. Skonczylo si¢ kompromisem
migdzy jedng partja a druga, uchwalono
bowiem, w uznaniu nadzwyczajnych zashlug
dr. Mitregi, odpisa¢ mu w ksiggach zalegte
a nieuiszczone raty, tytulem nadzwyczaj-
nej remuneracji, ale gotowka nie dano ani
grosza.

Bylo to teoretyczne dobrodziejstwo,
tembardziej pozbawione wszelkiej prakty-
cznej wartosci, gdy dr. Mitr¢gga w grun-
cie rzeczy nie mial najmniejszego zamiaru
sptacania pozyczki, zaciggnigtej na Wielkie
i Mate Zniklo z przyleglosciami. Wracal
tedy szanowny dyrektor do domu w jak
najgorszym humorze, i w zupelnej niewia-
domosci, zkad wzia¢ kilkaset idealnikow,
potrzebnych na podréz do Krachenburga
i na utrzymanie domu. Po drodze spotkat
go jeden z ajentow Banku bilodemicznego
z prowincji, ktéry przed chwila przybyt
byt do Wilkowa. Ten dowiedziat si¢, ku
wielkiemu swojemu zmartwieniu, od p. dy-
rektora, ze biura banku na dzi§ sa juz
zamknigte. Mial on oprocz ajencji Filode-
micznej roézne inne zajecia, ktére wymaga-
ly nieodzownie, azeby nazajutrz rano, o
swicie, opuscit Wilkow — obecnie za$ wi-
dziat si¢ zmuszonym, przedtuzy¢ swoj po-
byt o dzien caty.

— Chybaby pan dyrektor dodat
nie§mialo — raczyl zalatwi¢ ze mna brevi
manu te interesa...

— A jakiez to sg interesa?

— Mam odda¢ do kasy niektére ra-
ty, 1 przedtozy¢ dyrekcji wykaz zalegaja-
cych dhuznikéw, ktorych niestety mamy
bardzo wielu; nieréwnie wigcej, niz pla-
cacych.

— Hm, moge panu wydaé¢ kwit pro-
wizoryczny i odebraé pieniadze i wykaz.

— Jezeli taska p. dyrektora dobro-
dzieja !

— 1 owszem;
banku.

Dr. Mitrega kazal woznemu otworzy¢
biuro i zapali¢ $wiattlo. Wyjat z szafy je-
dng i druga wielka ksiege, wpisal w nia,
co mu dyktowal ajent, a nast¢pnie, zna-
laztszy w szufladzie blankiet z podpisem
p. Kluszczynskiego, jako prezesa banku,
wydatl ajentowi nie prowizoryczny, ale for-
malny kwit na sumg¢ 480 idealnikow, sta-
rannie 1 szczegdélowo rozgatunkowang po-
dhug nazwisk roznych punktualnych dtuzni-
kow. Ajent oddalit si¢ uszczesliwiony, a
dr. Mitrega oddalit si¢ takze, =zabrawszy
z sobg pienigdze, ktorych nie mogt oddac
do kasy, z powodu, iz byla zamknieta.

Nazajutrz dr. Mitrega wziagl urlop od
prezesa, a teScia swojego, pozamykal sza-
fy, w ktoérych znajdowatly si¢ ksiggi, po-
ruczone jego opiece, i w poludnie odje-
chat do Krachenburga, zapomniawszy w roz-
targnieniu i w pospiechu, odda¢ do kasy
pieniadze odebrane od ajenta i poleci¢
buchhalterowi, azeby w swoich ksiggach
wypisal te nowe pozycje. Polecil tylko
swemu zastepcy, azeby podczas jego nie-
obecnos$ci prowadzit wykazy prowizorycznie,
w osobnym seksternie.

I ta podr6z niestety, nie byla uwien-
czong skutkiem. Banki nie chciaty ani da¢

cho¢ pan ze mng do

nowej pozyczki, ani cofng¢ licytacji. Osta-
tnig kotwicg ratunku bylo zaciggnigcie ja-
kiej takiej pozyczki w Banku Filodemicz-
nym, na zaplacenie rat mnaleznych innym
zakladom. Powiadam, Ze bylo to ostatnig
kotwica — ale nie dla tego nig bylo, by
dr. Mitrega teraz dopiero pomyslal o wta-
snym swoim Zaktadzie. Prébowat on juz
poprzednio przeprowadzi¢ z nim operacje,
ale na uzyskanie sumy 150 tysiecy, jakie]
pragnal, potrzeba bylo =zaciagnaé dlug
w wysoko$ci ¢wier¢ miljona, a kwota ta
wydata si¢ pp. Ablowi, Bandurze itd. tak
przerazajaca, iz ani slysze¢ mnie chcieli o
podobnym interesie. Zreszta pisma publicz-
ne zwrocily byty od pewnego czasu szcze-
gdlng uwage na dziatalno$¢ Banku bilode-
micznego, 1 przedstawialy ja w tak razg-
cem S$wietle, ze czlonkowie zarzadu stali
sie szczegolnie bojazliwymi.

Dziatalno$¢ ta data si¢ stre$ci¢ w na-
stepujacych cyfrach: Bank bilodemiczny
puscit byl w obieg pdét miliona idealnikow
w obligach, za ktore, po odtragceniu strat
na gietdzie i prowizji posrednikoéw, -wply-
nelo 350.000 idealnikow gotowka do kasy.
Z" sumy tej wyplacono w pierwszym roku
50 tysigcy, a w trzeciem polroczu 15 tysie-
cy wlascicielom obligow tytutem dywiden-
dy 1 superdywidendy. Stotysiecy rozdzie-
lita Rada zarzadzajaca miedzy swoich czton-
kow jako tantieme zysku. Okoto 15.000
naliczono kosztoéw zalozenia itp. Co zo-
stato, wypozyczono zglaszajacym si¢ klien-
tom, ktoérzy otrzymawszy razem 170.000
winni byli Bankowi okolo 300.000, od
ktéorych obowigzani byli piacie rocznie
okolo 45.000 odsetkow w ratach potrocz-
nych. Po trzech polroczach, odsetkéw tych
wplyneto razem okoto 10.000 a tymczasem
zblizat si¢ termin wyplaty czwartego ku-
ponu, do ktorego potrzeba bylto doliczy¢
niemniejsza superdywidendg¢, niz przesztego
roku, jezeli chciano robi¢ dalsze operacje
i utrzymac¢ kurs obligbw na gieldzie. Po-
trzeba tedy bylo 35 tysiecy — niedosta-
walo 25 tysigcy, a sprawozdania ajentow
z prowincji byly coraz bardziej oplaka-
ne, bo dluznicy ani mysleli o dotrzymy-
waniu terminu. Wobec tego faktu, p. Klusz-
czynski wraz z dr. Mitrega ulozyli ge-
nialny plan dalszej emisji obligéw, na kto-
ry zgodzita si¢ cala Rada zarzadzajgca.
Przyznala ona jednocze$nie dr. Mitredze
na klucz Zregbowski 50.000 pozyczki, i sza-
nowny dyrektor mial nadziej¢ zrealizowad
ja wkrotce, zaptaci¢ okoto 30.000 naleza-
cych si¢ bankom i zosta¢ z25ma tysigcami
gotowki w kieszeni.

Plan ten byt atoli dopiero naszkico-
wanym, istnial bowiem zaledwie od dwu-
dziestu czterech godzin, tj. od powrotu dr.
Mitregi z Krachenburga. Najgenjalszy plan
nie da si¢ odrazu zmieni¢ *na drobne*, a
tych byto bardzo potrzeba dr. Mitredze,
bo wlasciciel pysznego pomieszkania, kto-
re zajmowal, nie otrzymawszy od dawna
czynszu, przedsigwzigt byl energiczne kro-
ki sagdowe. Pani Natalja, ktéora maz utrzy-
mywatl w ciggltej niewiadomos$ci rzeczywi-
stego swego stanu interesow, byla mocno
zaniepokojong. Do sypialni jej wtargnatl
byl wtlasnie tego poranku wozny sadowy

i dorgczyt jej jaki§ papier. Bylo to wez-
wanie do dr. Mitregi, azeby natychmiast
opuscil zajmowane w domu p. X. pomie-
szkanie, pod grozbg fizycznego przymusu.
Dr. Mitr¢ga uspokoit zong, i poszedl po-
mowi¢ z wlascicielem, ktéremu raz jeszcze
zaimponowal ming niezréwnanej pewnosci
siebie. Wtasciciel zdecydowal si¢ czekaé
jeszcze trzy dni. P. dyrektor, mocno zi-
rytowany temi wszystkiemi zaj$ciami, udat
sic¢ do Banku, gdzie zastat p. Bandurg, p.
Abla, i dr. Cyganskiego, tj. trzech czton-
kow zarzadu, w zywej dyskusji z p. Klusz-
czynskim. Powodem tej dyskusji byto, iz
wedtug wiadomosci zasiagnigtych przez pp.
Abla i1 Cyganskiego, kasjer Banku Filode-
micznego, p. Salewicz, przegra¢ mial temi
dniami w karty okoto 1000 idealnikow.

Byt to ten sam Salewicz ze Stawiczan,
ktéorego matka, podpisana przez niego na
wekslu, sprzedata byta p. Wotodeckiej los
chaocko - teremteckiej pozyczki loteryjnej.
Pozyskat on byt wzgledy p. Bandury i re-
komendacj¢ p. Kluszczynskiego, wskutek
czego, jakkolwiek nie miat kaucji, wbrew
opozycji p. Abla i dr. Cyganskiego zostat
kasjerem nowo zatozonego banku. Obydwaj
ci oponenci, ktérzy mieli iii petlo innego
kandydata na te¢ posadeg, $ledzili bardzo
pilnie wszystkie czynnosci p. Salewicza, i
udato im si¢ wysledzi¢ to, o czem mowa.
Dr. Mitrega takze go nie lubil, z powodu
jego zuchwatej iwcale nieunizonej miny.
Ustyszawszy wigc, o co chodzi, o$Swiadczyt
si¢ za jak najsurowszem dochodzeniem ca-
tej sprawy.

— Przedewszystkiem — rzeki — na-
lezy nam przedsigwzigé to, czego$Smy do-
tychczas, wbrew statutom, nigdy jeszcze
nie robili, a mianowicie, scontro kasy.

— A, prawda, scontro kasy! — za-
wotali jednoglosnie pp. Abel i Cyganski.

Dr. Mitrega zabral si¢ energicznie do
tej czynnosci, i w poréwnaniu z dzienni-
kiem kasowym, znalazt brak okolo 1200
idealnikow. Nastgpita krotka narada, na
ktorej, stosownie do wniosku dr. Mitregi,
postanowiono wezwac interwencji najpierw
policji, a potem sadu. Nie zwazajac na
wszelkie blagania winowajcy, ani na jego
przedstawienia, ze dziennik kasowy i inne
ksiegi nie znajduja si¢ w nalezytym po-
rzadku, Ze rzecz wyjasni si¢ po blizszem
rozpatrzeniu, ze oprocz wlasnej pensji za
biezacy miesigc, nie wzigt z kasy ani mi-
zeraka, postano po policje.

Matka Salewicza znajdowata sig¢ przy-
padkiem w Wilkowie. Doniesiono jej na-
tychmiast o uwigzieniu syna. Przestraszo-
na i zrozpaczona kobieta biegata od je-
dnego cztonka zarzadu do drugiego, od
tego do dr. Mitregi — wszyscy byli zim-
nymi jak gtazy i nieublaganymi jak ko-
deks. Nakonie, kto§ jej powiedzial, ze p.
Wotodecki jest w bardzo dobrych stosun-
kach z dr. Mitr¢gga. Pobiegla wigc do
niego, padta mu do ndg, proszac, zeby
ja ratowal  Stanistaw chwycil za kape-
lusz i pospieszyl do banku Filodemicznego.
Dr. Mitrega wyszedt byl na chwilg, przy-
jat go p. Bandura, ktéoremu bez zwloki
wylozyl, co go sprowadza. P. Bandura
jako dawniejszy protektor rozgniewany byt



mocno na Salewicza, poniewaz go skompro-
mitowat, ale Wotodeckiego przyjal grzecz-
nie, jako dziennikarza. Nie wiedziat tylko,
w jakiby spos6éb mozna przyjs¢ w pomoc
p. Salewiczowi — chybaby kto zargczyt
za niego, 1 to oczywiscie kto§ taki, w kim
Bank moze poktada¢ zaufanie.

— A gdyby np. dr. Mitrgga — za-
czal Stanistaw.

— Zapewne, gdyby dr. Mitrega wziat
na siebie, moznaby mu pomodz, ale czy
dr. Mitrgga zechce?

— Mniemam, ze zechce.

W tej chwili wszedt szanowny doktor
do pokoju.

— Pan unas, panie Wolodecki! Czem
panu mozemy stuzy¢ ? zawolat wesolo.

Stanistaw prosit go opar¢g minut po-
ufnej rozmowy. Znalazlszy si¢ z nim sam
na sam, przedstawil mu, ZzZe jego matka
jest w przyjazni z p. Salewiczowsa, tak
strasznie dotknigta uwigzieniem jej syna.
Poniewaz za§ p. Bandura zapewnil go, ze
jedno stowo dr. Mitregi wystarczy, azeby
ubi¢ calg sprawe, wigc prosi p. doktora,
azeby wyrzekt to slowo.

— Panie Wotodecki — rzekl dr. Mi-
trega z godnos$cig 1 z ojcowskiem niejako
namaszczeniem — jestes pan na biednej
drodze. Zbrodniarzy nie powinno si¢ rato-
wacé z rgk sprawiedliwosci, ktora ich do-
sigga. Zreszta, chciej pan zwazy¢, ze mu-
sialbym chyba sam zaptaci¢ to, co ten totr
sprzeniewierzyt.

— Bron Boze! Tego nie $miatbym
zada¢. Ale jezeli pan laskaw — zwlaszcza
ze cata zdefraudowana kwota wynosi tylko
1200 idealnikow, jak mi moéwiono — to
mozeby pan chcial potragci¢ to swojego
czasu od tej bagatelki...

Stanistaw nie zdotal przypomnie¢ dr.
Mitredze wyrazniej, ze jest jego wierzy-
cielem. Na samg wzmianke¢ zreszta o tym
szczegole, dr. Mitrega uSmiechnal si¢ ja-
kos kwaskowato, i zawotatl:

— Jeszcze co! Sprawa ta nie ma
przeciez nic wspolnego z defraudacjg Sale-
wicza ! Bank nie moze wdawac si¢ w takie
rzeczy;, ja tu dzialam w imieniu Banku.
Dobry, wieczér, panie Wotodecki.

Ostatnie te slowa byly rodzajem ma-
jestatycznego pozegnania, na znak, ze au-
djencja skonczona. Stanistaw nie ustapil
atoli, ani tez nie nalegal na dr. Mitrege,
azeby porgczyl za Salewicza suma, lub
czg$cig sumy, ktéra mu byt winien. Po-
wiedziat tylko, Zze moze mu si¢ uda do
wieczora znale$¢ inne jakie resursy, iupro-
sit, by dr. Mitrega udat si¢ do policji z
prosba, by si¢ wstrzymano z oddaniem Sa-
lewicza sagdowi do jutra rana, pod pozo-
rem np. ze bank musi dokladniej zbadaé
ksiegi 1 przekonaé si¢, czy nie zaszla jaka
pomytka. Dr. Mitrega przyrzekt to, po-
czerh powiedzial raz jeszcze:

— Dobry wieczér, panie W otodecki.

Na ulicy przed bankiem czekata na
Stanistawa nieszczesliwa Salewiczowa. Opo-
wiedziat jej, czego dokonal, inie czekajac
ani chwili, udal si¢ pedem do Smiechow-
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skiego. Mial zamiar, zaryzykowacé czes¢
kapitalu matki, albo tez poradzi¢ si¢ przy-
najmniej, w jakiby sposdob uzy¢ mozna
biletu, na ktérym dr. Mitrega zeznat dhug,
u niego zaciggniety. Na nieszczescie, czy
na szczescie, Smiechowski wyjechat byt
przed godzing niespodzianie w sasiedztwo,
strzela¢ kuropatwy 1 zajace — oczekiwano
go dopiero nazajutrz kolo potludnia.

— Ale co panu jest, panie Stanisla-
wie? — zapytatla go niespokojnie panna
Marynia, udzieliwszy mu tej wiadomosci.
Jeste§ pan zmienionym 1 zmig¢szanym, nie
do poznania.

— Nic, to nic...
szczescie...

— Moj Boze, jakie nieszczgscie? Niech
mi pan wszystko powie — ja chcg, zeby
pan mnie wszystko powiedzial!

I popatrzyla na niego tak dziwnie,
jak niedawno przy pewnej sposobnosci,
ktorg pozniej opowiem, azeby nie przery-
wa¢ watku biezacej sprawy. Nadmienig
tylko, ze dziato si¢ to juz w parg miesigcy
po pojawieniu si¢ owej poszeweczki z lite-
rami M. S. na jasku Stanistawa. Nadmie-
ni¢ takze, ze nie bez kozery podkreslitem
stowo: mnie, w przemoéwieniu panny Ma-
ryni. Stanistaw wzbraniat si¢ dos¢ dtugo
ustucha¢ tego rozkazu, ale w koncu, rad
nie rad, musiat si¢ wyspowiada¢ ze swego
niepokoju 1 klopotu.

— Ach, jakie to nieszczg$cie, Zze ojca
nie ma w domu! — zawolata. — Ale,
poczekaj pan — ile potrzeba czerwonych
zlotych, azeby byto 1200 idealnikow?

— Dwiescie? Ach, to doskonale —
krzykneta, klaskajac w dlonie. Poczekaj
pan chwilke na mnie !

W istocie, wybieglszy, bawita tylko
chwilke, 1 wrécita, wznoszac z tryumfem
w gore piekng sakiewke, w ktorej brze-
czato ztoto.

— Oto jest dwiescie czerwiencow
wotata. Od czterech lat. t. j. od czasu,
gdy skonczylam lat dwanascie, ojciec daje
mi co roku na imieniny pi¢cédziesiagt czer-
wonych ztotych, a to. jak powiada, azeby
nie potrzebowal suszy¢ sobie glowy nad
innemi prezentami. Masz pan, bierz, biegaj,
mieniaj, 1 nie§ do banku !

Stanistaw pod wplywem pogodnej at-
mosfery. wiejacej w domu Smiechowskich,
poczat byl zastanawia¢ si¢ chlodniej nad
swoim zamiarem 1 powiedzial juz sobie byt,
ze Wtladystaw bedzie si¢ staral wszelkiemi
sitami odwie$s¢ go od naruszania kapita-
liku matki na cel. ktorego chwalebnosc
byla nieco watpliwg. Tern mniej mogt przyj-
mowac¢ pienigdze od Maryni. Nastapily
targi, w ktore wdata si¢ i p. Smiechow-
ska. Obydwie kobiety tak go przysiadty,
ze musiat w koncu skapitulowa¢. Wyszedt
wiec, chociaz niechetnie, wykonac¢ ich wole.

tylko... wielkie nie-

Po drodze przyszto mu mija¢ gmach
sgdowy. Na ulicy, u drzwi, spostrzegt mdle-
jacag kobiete. Byla to p. Salewiczowa.

Juz byto za poézno. Przed chwila po-
licja oddata jej syna wrece sg¢dziego Sled-
czego, na usilne zadanie dyrekcji banku
Filodemicznego, jak jej powiedziano.

Dodam tutaj, czego jej nie powiedzia-
no, ze dr. Mitrega trudzit si¢ osobiscie
na policj¢, azeby przyspieszy¢ te sprawg.
Interwencja Wolodeckiego byla mu nie
mitg, i chcial potozy¢ jej koniec tym spo-
sobem.

(Ciag dalszy nastapi.)

RECEPTA NA ZLOSNICE.

Komedja Szekspira
STUDJUM
KAZIMIERZA STADNICKIEGO.

Recepta na zlo$nice, jeden z pierwszych
tworow Szekspira, przez dlugi przeciag czasu
malo awagi na siebie zwracal. Najzarliwsi czci-
ciele autora, a na czele ich Szlegel, osadzili ja
jako komedyjke lekko naszkicowana, ktéra przeto
na glebszy rozbiér nie zasluguje. Tegoz zdania
byla i publiczno$é, co znala ja tylko z przedsta-
wien scenicznych, przerobiona do tego stopnia,
ze oryginalu potowa zaledwie zostala, a i ta tylko
jako rola popisowa dla aktorek.

Gdy za$§ w najnowszych czasach krytyka
rozszerzyla swéj widnokrag, i poczeto obzieraé
sie za zrédlami, z ktérych czerpal Szekspir,
oraz za plodami literatury dramatycznej jemu
wspolczesnej, lub jeszcze dawniejszej, natenczas
wyszly na jaw watpliwoS$ci do dzi§ dnia nie roz-
strzygniete, czyli ,,Recepta na zlo§nice" jest jego
tworem, a nie raczej innego autora,
tylko dodatkami i poprawkami zbogacil.

W r. 1594 wyszla bowiem z druku ko-
medja pod tytulem w doslownem tlumaczeniu :
»Poskromienie zlo$nicy", ktéora w krotkim czasie
doczekala sie drugiego i trzeciego wydania, a i
na scenie przedstawiona byla. W roku 1623
wciagnieto ja do wydania in folio wszystkich
dziel dramatycznych Szekspira, ale z dodatkami
i licznemi zmianami tekstu pierwotworu.

Zostawiajac

a oll jq

stanowcze rozwiazanie wat-
pliwosci co do autorstwa krytykom-specjalistom
w tym zawodzie, zaprzeczy¢ nie da sie, ze wiele
znam on méwi za autorstwem Szekspira. Prze-
dewszystkiem mistrzowskie przeprowadzenie i
styl sztuki przedwstepnej, oraz sam wybér przed-
miotu, gdyz »historja o Lordzie i biednym czela-
dniku”, ma zachodzie i wschodzie pod réznemi
postaciami rozpowszechniona byla. Uzyto ja
na tlo do komedji, farsy, melodramatu, uwie-
cznil ja Kalderon w dramacie swoim »Zycie snem4
a w nowszych czasach odzyla pod poérem Gril-
parzera w jego utworze »Soi zZyciem«. Stara ko-
medja polska z 17-go wieku Piotra Baryka pod
tytulem ,,Chlop krol" obrabia ten sam przed-
miot ; toZ samo pan Jowialski Aleksandra Fredry.
Przemawia rdéwnie za autorstwem Szekspira
umiejetne wecielenie do komedji ,,Poskromienie
zlo$nicy" drugiej i to nie mniej nie wiecej tylko
komedji Ariosta ,,Suppositi".

Do tego charakterystyka
pierwszej polowie sztuki,
swoim rodzaju.

uPetrukia®. —w
arcydzielem jest w
Wystepuje on z o$wiadczeniem,
ze szuka bogatej partji. ,,Pieniadz (méwi) jest
zwrotka moja przy tancu weselnym,
do Padwy, by ozeni¢ sie¢ bogato."
scena druga).

Postanawia z tego powodu poS$lubié posa-
zna Katarzyn¢ za nim ja poznal, a gdy ja po-

zjezdzam

(akt 1-szy



znal, pomimo przesadnych pochwat zjego strony,
nie wida¢ aby czul do niej pociggu. Jest to
pomyst bardzo trafny ; inaczej jakzeby przemogt
na sobie takie tortury jej zadawaé. Gdy zna-
jomi opisuja mu usposobienie jej i dziwia sie,
ze ma odwage dzikg owa kocicg poslubié, odpo-
wiada on w pelnem poczuciu wyzszosci swojej,
,»czyz sadzicie, ze troch¢ halasu zdota mnie za-
straszy¢? Nie styszalem-ze ryku lwa w puszczy,
i morza podczas burzy, nie oswoilem ze si¢
ze strzalami armatniemi? a wy mnie tu stra-
szycie jezykiem kobiecym.“ Pewnos$¢ ta sie-
bie nie opuszcza go na chwilg, gdy os$wiadcza
sic. o reke Katarzyny, (akt 2-gi scena 1-sza).

Scena ta jest najpigkniejszg w sztuce, a
pomimo niektéorych rubasznos$ci w dyalogu je-
dna z najpigkniejszych w komedjach Szekspira.

Petrukio na chwil¢ nie przypuszcza, aby
mogt dozna¢ odmowy. Gdy zoczyt swa panig
po raz pierwszy, méwi do niej, ,witam ci¢ Ka-
siu, bo jak styszatem, tak nazywasz si¢.“ Mowi
o jej picknosci, tagodnem usposobieniu, co jg
uja¢ musi, bo takich pochwal nie styszala je-
szcze. Nakoniec znuzony przycinkami jej, na ktore
zawsze trafnie odpowiada¢ umie, stanowczo jej
os$wiadcza: ,Kasiu ja bede ci mgzem, jakiego ci
trzeba, chcesz czy nie chcesz, begdziesz moja
zona*.

W innem $wietle przedstawia nam si¢ Ka-
tarzyna. Mowg jej cechuje cynizm. Odpowiedzi
jej sa S$miale, czesto niegrzeczne w najwyzszym
stopniu, a przeciez przebija si¢ w tem wszyst-
kim pociag jaki czuje do Petrukio. Klétnica nie
stawia oporu, gdy dowiaduje si¢, ze ojciec nie
pytajac si¢ jej, dysponowal jej r¢ka, a gdy na-
rzeczony oznajmia jej, iz $lub odbedzie si¢ juz
za dni kilka, ona i t¢ wiadomo$¢ ze znaczacem
przyjmuje milczeniem. Nadchodzi dzien $lubu i
gotowe wszystko, nie ma tylko pana mlodego, a
Katarzyna z obawy,
si¢ tzami.

by jej nie opuscil, zalewa

Przylgneta wigec do niego, bo uznata jego
wyzszo$¢ 1 rozni si¢ w tem na swa korzys$¢ od
heroin w innych komedjach Szekspira, ktore
wszystkie kochaja namig¢tnie n¢dzne lub uposle-
dzone indywidua (ob. Cimbeling — Wiele hatasu
o nic — Dwaj kawalerowie z Werony).

Slub odbyt sig, i zaczyna si¢ teraz wta-
sciwa akcja t. j. »wpoprawa zlosmicy«. Ale co
wielu utworom nawet celniejszym Szekspira za-
rzuci¢ mozna, i tu widzie¢ si¢ daje. Druga po-
towa nie ziszcza oczekiwan, ktore pierwsza
wzniecita. Po mistrzowskim wstepnym zakroju,
charakterystyka zniza si¢ do poziomu, akcja
kuleje, ostateczne rozwiagzanie niezadawalniajace.

Jedna scena tylko stoi na wysokosci po-
przedzajacych, gdy Petrukio aby okazaé, ze jest
panem u siebie, zon¢ prosto od oltarza, nie cze-
kajac bankietu weselnego, i mimo jej prosb i
oporu z domu rodzicielskiego wywozi. ,Kasia,
(mowi przytem) jest to moja wlasnosé, moj dom.
Biada temu kto ja dotknie, albo droge w Pa-
dwie mi zastapill (akt 3ci scena 2ga). Ale juz
zachowanie si¢ jego podczas obrz¢du S$lubnego,
Zong nietylko oburzyé, ale w oczach stug i ob-
cych ponizy¢ go musiato. ,,Gdy (opowiada stuga)
ksiadz go si¢ zapytal: chcesz Katarzyne pojaé
za zong, oil wrzasnal : chcg. 1 zaczal klac tak
przerazliwie, ze ksiedzu z rak ksicga wypadia,
a gdy si¢ schylit, by ja podnie$¢, pan mlody za-
dat mu taka plage, ze go na =ziemi¢ powalita.
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Po s$lubie Petrukio wota ,wina“, a gdy mu po-
dano puhar z winem muszkatelowem, on wy-
proznia go, a resztki rzuca =zakrystjanowi w
twarz. ,,Ze wstydu (moéwi dalej stuga) ucieklem
z kosSciotall (akt 3ci scena 2ga).

Przeciez po mistrzu takim jak Szekspir,
stlusznie spodziewaé si¢ bylo mozna, Ze Petrukio
moralng 1 umystowa swa wyzszoscia, przeto
srodkami tagodnemi przedsigwezmie zony po-
prawe, ktora, bedac kochanym, tem tatwiej mogt
dokonaé.

Szekspir przeciwnie ze wszystkich powie-
sci, ktore mu stuzyly za zrodlo, obral te, ktore
ten przedmiot ze stanowiska najwigcej brutal-
nego obrabiajg, i nie do$¢ na tem, w gburowa-
to$ci przechodzi nawet zrodta swoje. 1 tak w
jednej z tych powiesci maz zabija w oczach zo-
ny najlepszego swego konia, ulubiong suczke,
sokota, przyczem poucza ja, ze los ten czeka
kazdego, co mu si¢ sprzeciwia¢ bgdzie; a to Zo-
ne tak przerazilo, ze odtad petnita jego wole.

W komedji przeciwnie. Petrukio moral-
na kuracj¢ zony od tego =zaczyna, ze gdy
w drodze do zamku meza, ona z konia spada
a kon na nig, on ja nie ratuje (4ty akt lsza
scena), caly dzien jg glodzi, a w nocy oka za-
zamrozy¢ nie da. Na domiar tego, nietylko
obcy, jak Hortensio, musi mu by¢ w tem po-
mocnym, ale maz dozwala wlasnej stluzbie ubli-
za¢ Katarzynie, pani domu, i gdy ta u lokaja
zebrze o kawatl chleba, ten zbywa ja grubemi
zartami.

Co za$ najwigcej oburza,
kim Petrukio wyraza si¢ o tej,
towarzyszke zycia.
wi,

to cynizm, z ja-
ktoéra obral za
,»Objatem wiec wladzg, mo-
i osiggne cel moj. Sokot mdj glodny, lecz
poki nie utaskawi¢ go, zostanie on glodnym.
Inaczej nie pojdzie mi na lep. A uzyj¢ jeszcze
innego S§rodka, aby stawil si¢ zawsze na mdj
$wist; nie dam mu spa¢ (4ty akt Isza scena).

Katarzyna, drgczona dniem i noca, wyglo-
dzona, zakrzyczana, upokorzona, przystaje na
wszystko. Zgadza si¢ z mezem, ze to godzina
siodma, pomimo ze zegar druga wskazuje, ze w
potudnie nie stonce ale miesigc $wieci, ze sta-
rzec, ktory im droge zaszedl, byl tadna dzie-
wczyng (akt 4ty scena 3cia i Sta), Wszak tak
samo postapil Polonius z Hamletem, majac go
za warjata.

I to ma by¢ moralng poprawa, to, rozwig-
zaniem psychologicznego problematu ?

Z dwojga jedno. Albo Katarzyna, biorac
ja na duchowa miar¢, nie o wiele wyzej stata
od konia, sokota lub wyzta, i z tego powodu
tylko wedlug metody Petrukia ulaskawiona, ra-
czej tresowang by¢ mogla. W tem przypuszcze,
niu nie ma dla niej miejsca na scenie, ktora
tylko ludzkiemi przymiotami 1 przywarami zaj-
muje sic. Albo tez byla ona inteligentng, a tyl-
ko znarowiong istota, jak ja maz przed $lubem

opisal. Natenczas powiedziala sobie, ze prze-
mocy chwilowo podda¢ si¢ wypada, co tez w
finalnej przemowie, ktorej nikt nie zawierzy,

uczynita; lecz oraz pomyslata, ze tyranja do
tego stopnia niedorzeczna, trwac¢ dlugo nie mo-
ze, tyran za§ domowy, gdy raz ostabnie, tatwo
sic da usidli¢, a natenczas biada me¢zowi, ktory
w zonie czlowieczenstwa nawet szanowaé nie
umial, stawiajac ja na rowni z bydleciem. Do
zastuzonej pogardy przylaczy si¢ bowiem i za-
chcianka zemsty.

JCRONIKA y YGODNIOWA,

...I pusto, glucho, teskno jak gdy szczescie
minie!" Tak jest czytelnicy, pusto i glucho na
ulicach Lwowa; ostatnie sztandary wykopano,
choragwie zdjeto, brukéw nie zamieciono, deszcz
pare razy na dzien kropi, a poczciwi ludziska
sprzeczaja si¢ jeszcze, co i kiedy Najjasniejszy
Pan moéwit do kogo, czy byl incognito na kopcu
Unii czy nie byl, i czy rzeczywiscie przyjdzie
do uczty strazy honorowej w sali Grzywinskiego,
lub czy nie przyjdzie? Na jednej tylko wiezy
seminarjum grecko-unickiego, walesaja si¢ jeszcze
czarno-zotte i przez wiatr sponiewierane flagi,
po ktore jak si¢ zdaje szanowni Rusini nie maja
odwagi wdrapywac¢ si¢ tak wysoko. I ktoz je-
szcze po takim fakcie $mie watpi¢ o lojalnosci
tej frakcji w Galicji ?

Jedna z gazet tutejszych radzi magistra-
towi, aby tymczasowe statuy ustawione przed
ratuszem, kaza¢ wyku¢ z kamienia i ustawié¢ na
chwal¢ Lwowa. Powiada, ze ta bagatelka ko-
sztowac¢ bedzie rowniez bagatelke 15.000 zir....
Moj Boze drogi, jakzez autor tego artykutu mu-
si by¢ zamoznym, jezeli dla niego pigtnascie
tysiecy guldendéw, jest taka drobnostka. — Pro-
jekt ten polecamy bacznej uwadze ojcéw miasta,
po ukonczeniu rachunku kosztow przyj¢cia mo-
narchy; by¢ moze wydali mniej niz si¢ spodzie-
wano, warto wiec zrobi¢ sobie t¢ przyjemnosSc.

ZauwazyliSmy, iz przy przezuwaniu wra-
zen z pobytu Cesarza u-nas, wrazen noszacych
tytul ,,Echa z pobytu Najjasniejszego Pana." —
zaczyna si¢ ludno$¢ Galicji grupowaé na zupet-
nie nowe stany. MieliSmy dotad wysoka szlach-
t¢ 1 pospolita szlachtg¢, mieszczanstwo 1 lud
wiejski, — dzi§ mamy tylko dwie klasy: tych
co mowili z Najjasniejszym Panem i tych co nie
mowili. Redakcje pism podajace sprawozdania
z ostatnich uroczysto$ci, zarzucane sa listami
i reklamacjami zadajacemi sprostowania réznych
a roznych faktow, co ktoéry burmistrz przemo-
wil, a co nie przemowit, kto byl w Lupkowie,
a o nim nie wspomniano, kto urzadzal ban-
derje i wystawit transparent, kto byt w kontu-
szu, stowem tyle pretensji, dasan, impertynencji
nawet, ze wszystkich i na wotowej skoérze by
nie spisal. Poczciwi ludziska napytali sobie
ktopotéw i zmartwien , doznali zawodow i uciech
— ot 1 jako$ zylo si¢ gorecej przez dwa
tygodnie, po ktorych nastepuje cisza jak zwy-
kle po ogniach bengalskich. Wprawdzie Czas
krakowski wypisat ogromnie dtugi artykut wste-
pny o korzysciach, jakie kraj odniesie z poby-
tu monarchy, lecz przyznajemy tak delikatnie
mistyczno - dyplomatyczny, ze tylko sasiadujacy
z redakcja tego pisma, potrafia prawdziwe zna-
czenie jego odgadna¢. Nas tylko uderzyly wy-
razenia o historycznej szlachcie i rodach, ktoére
do czego$ wzia¢ si¢ powinny, i bierzemy =za
stowo tych panéow — niech si¢ naprawde do
czego$ na serjo wezma. Podlug ogdlnie powta-
rzanych zdan, przyjecie se¢deczne cesarza miato
procz celu oddania czci i1 okazania mitosci dla
panujacego monarchy w Austrji, poboczne zna-
czenie podrazni¢ troch¢ sasiedniego pana i do-
wies¢ mu, ze Polacy umieja oceni¢ ludzkie z
nimi postgpowanie. O ile si¢ zdaje, i o ile na-
sze informacje prywatne si¢gaja, tam nad Newa
i w Liwadji nic sobie z tego nie robig, a uporu
ich 1 nienawisci wzglgdem rodakow naszych nic



nie zlamie. Przeciwnie, demonstracja nasza je-
szcze bardziej irytuje do tego stopnia, ze wszel-
kie przedstawienia jeneral-gubernatorow o jakie$
choéby mé&lozuaczace ulgi —

odpowiedz:

znajduja t¢ sama

»,nie czas na tou. Nie tyle moze
sam car, co otoczenie jego pala wielka nienawi-
Scia dla nas, bo zdarzylo si¢ w tych czasach,
ze gdy pod niebytnos$é ministra spraw wewnetrz-
nych, arcybiskup Fijalkowski pojechal do cesa-
rza prosié

Krasickiego z wygnania, i

o uwolnienie biskupa wilenskiego
cesarz dal si¢ upro-
si¢ — to za powrotem ministra zdolano zmienié

to wszystko: biskup Krasicki

pozostal na wy-
gnaniu, [a sedziwy Fijalkowski dostal wygowor,
jak $mial wprost udawaé sie do cara z prosbami.
Pokazuje si¢ zatem z tego wszystkiego, ze Mo-
skale ustgpia, ale wtedy jak beda musieli — o
dobrowolnych ulgach nawet mowy nie ma!

A tu u nas w Galicji politykujana ten przed
m iot bardzo szeroko i gleboko, bo i c6z biedni lu-
dziska maja robi¢, gdy takie pustki w gazetach jak
nigdy. Flota sprzymierzona wybiera si¢
biera do owego Dulcigna, jak

i wy-
séjka za morze,

a my dzien po dniu od kilku tygodni czytamy,
ze plynie, ze bedzie bombardowaé, ze posyla
ultimatum, a tymczasem jak w owej zagadce

»Pedzi jak wiatr prosta droga,

Stoi na miejscu i kiwa noga.“
Toz samo, chociaz to moze nie tak zupel-
powiedzieéby sie dalo
towarzystwa archeologicznego.
si¢ zabiera do rozpedzenia sie,
formuje, zamiast wlasnego
czasopisma proponuje ,Spoéjnie", pismo bedace
organem stowarzyszenia dla rozbudzenia

nie pasuje, i o wskrze-

szeniu Znowu
znowu sie re-

a czlonkom swoim

prze-
mystu i handlu w Galicji, Dalibég, jakie tu po-
dobienstwo zarzad odszukal miedzy archeologia
a przemyslem — trudno nam zrozumieé, jak
réwniez trudno pojaé nastepujace ogloszenie ko-
mitetu wystawy etnograficznej w Kolomyi, w kté-
rem zapraszajac na uroczysto§¢ otwarcia tej
wystawy, tak si¢ odzywa do wszystkich redak-
cyj pism polskich: ,W koncu uprasza komitet
wszystkie dzienniki polskie,
ogloszenie by nie doszlo,

ktérych niniejsze
o zamieszczenie tako-
Ciekawa historja,
nie doszio ? —

wego." jak tu zamiescié to,

co nas kolo-

prosimy komitet
o komentarze...
Zima sie¢ zbliza, jaskélki odlecialy,

jesienny zaczyna juz bebnié

myjski
deszcz
po szybach, a za-
powiedziane glosno kasyno
nie daje

literacko-artystycze
znaku zycia, kélko literackie juz sie
sprzykrzylo. Szewc postepowy dal sobie pokdj
i wzial si¢ do zelowania starzyzny. TInas wszy-
stko tak zawsze idzie, stuku, puku, halasu do-
syé¢ — a potem cicho, sza, ziewamy sobie swo-
bodnie, duszac si¢ w dymie tytuniowym w cu-
kierniach i dobrze jest!

A propo tytoniu, jego ekscelencja minister
rodak, zrobil nam niespodzianke, kazal popodno-
si¢ ceny idac za rada p Hausnera. Ztad wielki
lament miedzy palaczami, ujmuja sobie porcje,
stare fajki z za szafy i skonczy sie
Zreszta
podniesienie cen tytoniu — to jeszcze najmniej-
sza kleska, ale w Wiedniu obraduje komitet do
uregulowania podatku gruntowego i niechno on
nam zasSpiewa podwyzke — dopiero to powsta-
nie lament obywatelski! My tu w mie$cie, to
jeszcze poé6t biedy, zwlaszcza lokatorowie, choé
wiemy, Ze kochana rada miejska tylko czatuje,
aby nam podnie$s¢ oplate procentowa od lokali,

a ze to nas nie minie gdy Rada Kkieszen swoja

wywlocza

niezawodnie na zmniejszeniu odbytu...
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policzy, to pewniejsze niz amen w pacierzu, ale
kto si¢ bierze do szlachty, bedzie si¢ mial spy-
szna!

*

Warszawski §wiat artystyczny, zajety jest
malym geniuszkiem o$Smioletnim
skrzypkiem, Pankracym Wyganowskim, mieszka-
jacym obecnie z rodzicami w Warszawie. Przed
rokiem wyst¢powal on juz publicznie w Peters-
burgu, gdzie gra swoja wprawil w zdumienie
wszystkich, tak, ze W. ksiaz¢ Konstanty, posta-
nowil go zatrzymaé w Petersburgu i polecil na-
wet urzadzi¢ dla niego osobna klas¢ w Kkonser-
Ale klimat
polnocny nie stluzyl dziecku i rodzice radzi nie
radzi, musieli z nim osig§¢ w Warszawie. W tych
dniach oS$mioletni

muzycznym,

watorjum muzycznem cesarskiem.

dawal w War-
szawie koncert, na ktéorym wykonywal najtru-
dniejsze kompozycje Beethowena, Mendelsohnai
Wieniawskiego i budzil

ten wirtuoz,

podziwienie biegloscia,
pamigcia,

niezwykly

a nadewszystko utwierdzil wiare w
swoj talent, odegraniem Kkilku wla-
snych, wcale udatnych kompozycyj. Dotychczas
nauczycielem jego byl tylko ojciec, a jakkolwiek
recenzenci warszawscy przyznaja, ze gra ma-
Wyganowskiego nie jest i nie moze byé
zupelnie skonczong, to wszakze dziecko, ktére
w czwartym roku zycia wzielo do rak skrzypce
a w 6smym do tak wielkich doszlo rezultatow,
odznacza si¢ w kazdym razie talentem fenome-
nalnym. Poniewaz iodzice Wyganowskiego nie
sa zamozni, wiec kilku bogatych warszawskich

przemyslowcow postanowilo zajaé

lego

sie¢ dalszem
ksztalceniem tego wielkiego in spe artysty.

* *

Nowy mamy przyklad lekkomys$Inos$ci i bra-
ku wytrwalo$ci naszego ogélu. Pisma warszaw-
skie gorzko zala si¢ na nagle zobojetnienie dla
wZiarna¥. Wydawnictwo to, powiadaja, przed-
w celu szlachetnym, w kto-
kilkaset dobrej woli stanelo w je-
dnej chwili na zawolanie, dla ktérego kilkuna-

stu z nich poswiecilo tyle

siewziete imie
rego ludzi

trudu i czasu; wy-
dawnictwo to, o ktéorem cala prasa zagraniczna
odezwala si¢ z wielkiem uznaniem — w pierw-
szej chwili obudzilo ws$réd nas zZywe zajecie,
tak, ze okolo 10.000 egzemplarzy rozeszlo sie
wr jednym miesiacu i zdawalo sie, Ze trzeba be-
dzie pomysle¢ o nowej edycji; lecz nagle zapal
ostygl i ze smutkiem i wstydem widaé¢ po ksie-
garniach spore zapasy tego plonu ofiarnosci
chwalebnej, dla ktérego niestety juz konsumen-
zabrakle. A

odezwy

tow zabraklo wlasnie w chwili
czesé¢ dochodu
z niego dla nieszczes§liwych pogorzelcow przezna-
cza i po wiadomos$ci o kleskach jakie na gérnym
Szlazku burze i powodzie §wiezo sprawily. Za-

granicznych publikacyj

redakcji ,,Ziarna", ze

tego rodzaju rozeszlo
czeskiego ,Naréd
sobe“ kilkadziesiat tysiecy dla nas,— siedmnastu
tysiecy egzemplarzy bylo za wiele.

Toz samo a nawet gorzej dzieje si¢ z wy-

dawnictwem jubileuszowem

sie po kilkakroé¢ stotysiecy,

»Wyboru pism Kra-
szewskiego." Z rachunkow ogloszonych w Sierpniu
okazuje si¢, ze ilo§é niewykupionych toméw wy-
nosi 31.675 !!, co przedstawia szkode rs. 15.837
dla jubilata. te tomy
nowily egzemplarze kompletne, lecz pierwszego
i drugiego brak zupelnie, trzeciego malo co zo-

Gdyby przynajmniej sta-

stalo, dalszych coraz wiecej, a pietnastego 5110

egzemplarzy. Nikt wiec dzi§ nowego kompletu
dosta¢ nie moze i dobrzeby uczynili posiadacze
poczatkowych tomoéw, skoro juz nie chca reszty
wykupié, gdyby je zwroécili wydawcy, dla skom-.
ich
Tak to dzieje si¢ u nas
Z poczatku zapal szalony, po
miesiacu obojetnosé, po dwéch zapomnienie. Tym
sposobem zZadne przedsiewziecie udaé¢ sie¢ nie mo-
ze i rzeczywiScie tez malo si¢ nam ktére udaje.

pletowania egzemplarzy,
nos¢ zdefektowanych.
ze wszystkiem.

przez lekkomysl-

BIBLIOGRAFJA POLSKA.

— Akta grodzkie i ziemskie z czaséw rzeczy-
pospolitej polskiej, z archiwum tak zwanego bernar-
dynskiego we Lwowie, wskutek fundacji $p. Aleksan-

dra hr. Stadnickiego, wydane staraniem Wydzialu
krajowego, tom VIII. 4-to majori str. 351. Lwéw
1880. S zlr.

— Asnyk (E...ly) Poezje tom III. 8ka str. 239.
Lwéw 1880. 1 zIr. 80 ct.
Oprawne w plétno ang. 2 zlr. 30 ct.

— Barn Aleks. Nauka wychowania. Przeklad
z ang. pomnozony rozdzialem o wykladzie jezyka
polskiego. 8ka str. 568. 3 zir. 40 ct.

— Bartus Marja. Poezje. Wyd. drugie. 8ka
str. 150. Lwow 1880. 1 zir. 40 ct.

— Bonawentura $w. Zywot Pana naszego

Jezusa Chrystusa w poboznych rozmyS$laniach za-
warty. Tlumaczenie O. Prokopa Kapucyna. 8ka
str. 496. 2 zlr. 25 ct.

— Chmielowski Ant. ks. Kazania o dobrych
uczynkach, miane w kolegjacie lowickiej. 8ka duza

str. 250. Warszawa 1880. 1 zlr. 60 ct.

— Drewnowski Fr. Przeglad historyczny
wyrobu i konsumcji piw krajowych w Warszawie
w roku 1880 zobrazowany. 8ka str. 51. Warsza-
wa 1880. 45 ct

— Dzieduszycki Wojciech dr. Wyklady o

pierwszej filozofji jako rys dziejow filozofji.
str. 102. Warszawa 1880. 90 ct

8ka

— FElfcnora J. J. Doctrina Perversa czyli
nauki do$wadczonego praktyka dane synowi, ktory
w stopniu doktora medycyny z zagranicy wraca.
8ka str. 64. Warszawa 1880. 32 ct.

— Friihling i Schulz. Podrecznik do rozbio-
row chemicznych, produktéw przemystu cukrowni-
czego i gospodarstwa wiejskiego dla cukrownikéw
w ogolnosci, tudziez dla gospodarzy wiejskich,
uczniéw szkél przemyslowych i rolniczych, opraco-
wany przez Kazimierza Marusiewskiego i Jozefa
Stamirowskiego. 8ka str. 187. Warszawa 1880.
4 zir. 50 ct.

— Garczynski Stefan. Wspomnienia z cza-
sOw wojny narodowej polskiej 1831 r. i Sonety wo-
jenne (Bibljoteki Mrowki tomik 100). 16ka str. 64.
Lwow 1880. 20 ct.

— Glogier Zygmunt. Gody weselne. 394 pie-
$ni i Spiewrek weselnych polskich z ust ludu i zré-
del etnograficznych drukowanych. 8ka str. 199.
Warszawa 1880, 60 ct. kartonowane 75 ct.

— Golichowski Norbert ks. Zywot blogosta-
wionej Malgorzaty Marji Alacoaue. 16ka str. 172.
Lwéw 1879. 30 ct.

— Gomulickiego — Szmideberga illustro-
wany przewodnik po Warszawie, ozdobiony planem
miasta, widokami piekniejszych gmachéw i miejsco-
wosci, galerja typéw warszawskich i szkicami cha-



rakterystycznemi. Rok I. 1880. W pigknej oprawie.
1 ztr. 10 ct.

— Grudzinski St. Pod szczesliwa gwiazda,
Powie$¢ obyczajowa. 8ka str. 196. Warszawa 1880.
1 zlr. 20 ct.

— Hetnpel Alexy. Rozktad kosztow na bu-
dowe lub reparacj¢ zabudowan koscielnych i koscio-
16w, sporzadzony na mocy informacji, zatwierdzonej
przez Rad¢ Administracyjng z dnia 15 (27) marca
1863. Ska str. 67. Warszawa 1880. 45 ct.

— Hryniewiecka Helena. Buchalterja domo-
wa. Edycja nowa poprawna. Warszawa 1880. 1 zir.

— Jerzykowski Prof. Ant. Gramatyka tacin-
ska dla szkét gimnazjalnych i realnych. Trzecie
wydanie. 8ka str. 200. Gniezno 1880. 1 zir. 50 ct.

— Jerzykowski A. Mata gramatyka je¢zyka
niemieckiego dla poczatkujacej milodziezy polskiej,
utozona po polsku i po niemiecku. Wydanie szoste
przejrzane. 8ka str. 81. Gniezno 1880. 60 ct.

— Jerzykowski Antoni dr. Zadania do ttu-
maczenia z ltacinskiego na polskie 1 z polskiego na
facinskie, dla klas nizszych, z autoréw klasycznych

zebrane 1 podlug gramat. ulozone. 8ka str. 357.
Gniezno 1880. 1 zlr. 50 ct.
— Jus/i dr. F. Historja starozytnej Persji,

przetozyt z niem. Bronistaw Grabowski. 4fo str. 192
Warszawa 1880. 1 zir. 80 ct.

— Krasicki Ignacy. Dzieta. Wydanie naj-
kompletniejsze ze wszystkich dotychczasowych. 6 to-
méw. 8ka duza str. 474, 456, 441, 482, 476, 452.
Warszawa 1880. 12 zir,

— Krauze Fryderyka. Z wycieczki w Tatry.
8ka str. 32. Warszawa 1879. 30 ct.

— Kwadrans rozmys$lania samotnego. Dzietko
potwierdzone i zalecone przez Zwierzchno$¢ ducho-
wna, przektad z franc. 32ka str. 64. Warszawa
1880. 17 ct.

— Lukowski E. Sad honorowy. Komedja w
Sciu aktach. 8ka str. 230. Wilno 1880. 1 zir. 35 ct.

— Morgenbesser Al. Myslacy burmistrz. Po-
emat humorystyczny w siedmiu piesniach  (Bibl.
Mréwki tomik 99.) 16ka str. 60. Lwow 1880. 20 ct.

— Nowicki WL  Szlachetna zabawa, orygi-
nalne powiastki, opowiadania i komedyjki dla mto-
dziezy. Zbiér drugi z drzeworytem. 8ka str. 257.
Warszawa 1880 kartonowane 1 zir. 15 ct.

— Odrzywolski Stawomir. Dawny Zamek
krolewski na Wawelu. Materjaly do restauracji (ry-
sunki). Zeszyt I. tablic 4. Krakow 1880. 1 zir. 40 ct.

— Qkonski W. Klemens Boruta.
8ka str. 56. Warszawa 1880. 45 ct.

Powiesc¢.

— Polaniti Zbigniew. Walka Rusinéw z Ru-
sinami. 8ka str. 31. Lwow 1880. 30 ct.

— Powiastki i opowiadania humorystyczne
(odbitka z Kolcow) 8ka str. 528. Warszawa 1880.
1 zir. 35 ct.

— Praktyczny kucharz warszawski, zawiera-
jacy 1502 przepisow roznych potraw, oraz pieczenia
ciast 1 przygotowywania zapaséw S$pizarnianych.
Wydanie drugie powickszone. 8ka str. 547. War-
szawa 1880. 1 AT. 70 ct.

W oprawie w plétno ang. 2 zir. 55 ct.

— Przepisy praktyczne i doswiadczone pie-
czenia ciast oraz przygotowywania wszelkich zapa-
sOw S$pizarnianych przez autora Kucharza warszaw-
skiego. Wydanie drugie. 8ka str. 240. Warszawa
1880. 1 zlr. W oprawie w ptdtno ang. 1 zir. 70 ct.

— Przyborowski Walery. Oblezenie Warsza-
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wy. Powie$¢ historyczna z konca XVIII. wieku.
8ka str. 175. Warszawa 1880. 90 ct.
Za chlebem.

— Sienkiewicz Henryk. 8ka

str. 84. Poznan 1880. 24 ct.

— Skorczewski dr. Kartki z wycieczek bal-
neologicznych. I. Czechy i Tyrol. 8ka str. 108. 50 ct.

— Stowacki Juljusz. Beniowski. (Bibljoteka

Mrowki tomik 95, 96.) 16ka str. 134. Lwow
1880. 40 ct.
— Stowacki Juljusz. Krol duch. (Bibljoteki

Mrowki tomik 97 ) 16ka str. 63. Lwow 1881. 20ct.

— Slowacki Juljusz.
Kalderona) Bibljoteki Mrowki tomik 91, 92.
str. 136. Lwow 1881. 40 ct.

Ksigze nieztomny, (z
16ka

— Sltowacki Juljusz. Sen srebrny Salomei.
Bibljoteka Mrowki tomik 93, 94. 16ka str. 168.
Lwow 1880. 40 ct.

— Stowacki Juljusz. Wactaw. Poezje ulotne.
(Bibljoteki Mrowki tomik 98.) 1Gka str. 80. Lwow
1880. 20 ct.

— Smiles Samuel. O charakterze, spolszczy?

W. Przyborowski. Wydanie drugie. 8ka str. 286.
Warszawa 1880. 85 ct.

— Spielhagen Fr. Natury zagadkowe. Ro-
mans w 4 tomach przelozyl Jozef Pracki. 8ka

str. 300, 351, 386, 272. Warszawa 1880. 6 zir.

— Sulima Zygmunt Lucjan. Pamigtniki po-
wstanca z 1863 i 1864 roku. (Boficza — Chmie-
linski — Bosak — Krzywda.) 8ka str. 175. Lwow
1880. 1 zir.

— Stowe Beecher H. Chata wuja Tomasza,
czyli zycie niewolnikow w Zjednoczonych Stanach
potnocnej Ameryki. 8ka str. 463. Warszawa 1878.
1 zir. 45 ct.

— Strumitlo Jozef. Ogrody péinocne. Wyd.
siddme przerobione 1 pomnozone przez Wi Tyniec-
kiego. Tom I. Sadowuictwo (z drzeworytami) 8ka
str. 272. Wilno 1880. 2 zir. 25 ct.

— Swietochowski dr. fil. O epikureizmie.

8ka str. 53. Warszawa 1880. 60 ct.

— Synoradzki M. H. Konkury pana podko-
morzyca. Powie$¢. 8ka str. 272. Warszawa 1880.
1 ztr. 50 ct.

— Sypniewski Juljusz. Welna pod wzgledem
liandlowo-przemystowym. 8ka str. 19. Warszawa
1880. 45 ct.

— Szujski Jozef. Historji polskiej tresciwie
opowiedzianej ksiag dwanascie. 8ka str. 429. War-
szawa 1880. 4 zir. 25 ct.

— Tarczynski Hip. B. Jan Samulczak czyli
chciwo$¢ ukarana. Powiastka ludowa osnuta na tle
prawdziwego zdarzenia. 8ka str. 43. Warszawa
1880. 25 ct.

— Tokarski T. Nauka gospodarstwa domowego,
dla uzytku wyzszych szkot zenskichi wyksztatlconych
gospodyn. Zeszyt I. 8ka str. 80. Rzeszow 1880.
Za catos¢ 1 zir.

— Wojcicki K. Wi Historja literatury pol-
skiej w zarysach dla mlodziezy. 8ka str. 420.
Warszawa 1879. W oprawie w pidtno ang. 3 zir.

— Wojstaw Z. Przystepny wyklad prowa-
dzenia poszukiwan w skalach uwarstwowanych za
pomoca szurfowania. 8ka str. 95 i mapa. Warsza-
wa 1880. 2 zir. 25 ct.

Zbior nabozenstwa do §wigtego Antoniego
Padewskiego. 16ka str. 128. Warszawa 1879. 40 ct.

— Zielinski Wi. K. Nie bez nadziei. Powies¢
osnuta na tle zycia wegierskiego. 8ka str. 14.
Lublin 1880. 15 ct.

— Zielinski Wi K. Ze wspomnien zolnierza.
8ka str. 293. Warszawa 1880. 1 zlr. 50 ct.

Wiadomosci z kraju i ze swiata.

Literatura.

% Pamigtniki Powstanca z 1863 i 1864 r.
wydane i przypisami uzupeilnione przez Zygmunta.
Lucjana Sulime¢", wyszty z druku w oddzielnej od-
bitce. Stanowiag one l-szy tom ,Bibljoteki Pamig-
tnikow z powstania 1863 1 1864 r., ktéra tern
dzielem rozpoczela wydawaé Ksiggarnia Polska we
Lwowie.

***¥W taniem wydawnictwie ,,Bibljoteki Mrow-
ki", znowu wyszlty z druku trzy utwory Juljusza
Stowackiego, a mianowicie : Beniowski, Krol Duch
i Wactaw.

* * Z pomiedzy wydawnictw akademji kra-
kowskiej mamy do zaznaczenia cenng monografje p.
t. ,,Materjaly do demonologji ludn ukrainskiego."

Ksigzka ta jest odbitka z obszernego tomu
spawozdan, ktéory w roku biezacym ukazal sie w
druku.

Praca pomieniona, jako materjat etnograficzny,
waznym jest przyczynkiem dla badaczow ludoznaw-
stwa i zawiera obfite szczegély dotyczace wierzen,
przesadow 1 obyczaju.

Autor podaje wszystko na podstawie naocznego-
sprawdzenia, a wigc podiug oryginalnych wersyj
wprost postyszanych od ludu, na miejscu.

W ten sposob monografja rzeczona odznacza
si¢ wiernoscia materjatu i zastluguje na prawdziwe
uznanie.

Pan J. K. Corvin Piotrowski wydal spo-

rych rozmiarow ksigzke p. t. ,,Gambetta."
Jest to studjum nad czynami i zyciem fran-
cuskiego meza stanu, zestawione wedle dokumentow

urzgdowych, najnowszych publikacyj i luznych no-
tatek.

Tom - powtarzamy — spory, liczacy bowiem
dwadziescia siedm arkuszy druku, zapehit autor

szczegdtami z zycia Gambetty, oraz historja wy-
padkow politycznych, w jakich brat udziat od czasu
sedanskiej kleski az do chwili ostatnie;j.

Autor jest bezwzglednym wielbicielem prezy-
denta obecnego izby francuskiej ; Gambetta wycho-
dzi z pod jego pidra czystym jak tza, bez zarzutu.

Pan Piotrowski ocenial Gambette¢ jako syna
Francji a nie jako meza politycznego, ztad pominat
te zrédla, ktére go w niekorzystnem wzgledem nas
stawiaty $wietle, jak naprzyklad publikacje p. Wo-
towskiego i dokumenta w niej zawarte.

Co do zasadniczego punktu, zjakiego zapatruje
si¢ autor na czyny Leona Gambetty, trudno coskol-
wiekbadz powiedziec.

Raz bowiem w odno$nikach (str. 384) unosi
si¢ nad Veuillot’em, gdzieindziej za$ wystepuje jako
literalny wielbiciel Gambetty a wigc eo ipso prze-
ciwnik jezuitow.

Ksigzka cala pisana jest cieplo, z ogniem i
werwa miodziencza.

Jezyk w studjum tern poprawny.

Elementarzyk Czestochowski, ze stara me-
toda sylabizowania, p. t. ,Nauka czytania pisma
polskiego z przydatkiem nowego katechizmu", jest
najbardziej rozpowszechniona ksigzeczka polska.
Wiasnie w tym miesigcu wyszto w Czestochowie u
Kohna i Oderfelda szoste wydanie tego elementa-
rza w¢ liczbie stu tysiecy egzemplarzy.

% W Warszawie opuscito pras¢ ,,Ze wspom-
nien zoilierza" Wi K. Zielinskiego.

*** Pani Marcelina Baranska napisata 1 wy-
drukowata w Piotrkowie komedje, p. t. ,,W'ielki
$wiat matego miasteczka".



*** Slownika geograficznego zeszyt IX. wy-
szedt z pod prasy 1 zawiera wyrazy od Cholyniec
do Cycylja.

* * Wkrotce ma by¢ rozpoczgte w Warszawie
wydawnictwo zbiorowe, pos§wigcone pracom $ciSle na-
ukowym, z dziedziny nauk przyrodzonych. W pierw-
szym numerze, pomieszczong bedzie praca dra Stras-
burgera z dziedziny botaniki.

»* L. Kurtzman przetozyt bardzo pigknie
sielank¢ Stowackiego: ,,W Szwajcarji“ i umiescil ja
w wiedenskim roczniku ,,Dioskuren" na 1880 r.

Prof. J. Perwolf (uniw. warszawski) za-
mie$cit w czasopiSmie .Muzeum czeskie" wjkaz
zrodet historycznych do dziejow czeskich w zwigzku
z polskiemi w XV i1 XVI wieku.

* Dr. Wurzbach w wiedenskiem pi$mie Hei-

math ogtosit artykut ,,O0 S¢dziwoju0.

*  Dzienniki naukowe czeskie podaja pochle-

bng ocen¢ ostatniego dzieta SWierzbinskiego p. t.:
,Wiara stowian".

** Dziennik kroacki Wieniec rozpoczatl druk
drobnych wierszy Mickiewicza WwI udatnym prze-
ktadzie.

Kto pracy tej dokonal, nie wiemy.

* W Iudjach zjawita si¢ 16-to letnia po-
etka, panna Sara Dult, ktéora tworzy Swietne obrazy
osnute na tle zycia miejscowego. Pisze w jezyku
Hindusoéw i sama utwory swoje tlomaczy na angielskie.

*** W Paryzu w tych dniach ukaze si¢ no-

we dzieto Aleksandra Dumasa p. t. »Les femmes
qui tuentc.

V Londynie zaczat wychodzi¢ nowy ty-
godnik p. t.: ,Popotudniu z najlepszymi pisarzami"

z programem podawania ust¢pOw z najznakomitszych
autorow. Na pierwszy numer sktadaja si¢; Dickson,
Irwing, Schelley, Disraeli i Andersen.

*** Gorg... Tanner.

Na czes¢ jego w Madrycie zaczgto wychodzié
nowe czasopismo : Przeglgd gastronomiczny.

Co to znaczy dobra inicjatywa!

*** Gazeta rolnicza w nr
1. Projekt ustawy lesnej dla ki’6lestwa Polskiego.
2. Teorja a praktyka w gospodarstwie wiejskiem,
napisat dr. Juljusz Au. 3. O kaniance, napisat dr.
A. Sempotowski. 4. Z dziedziny zooliygieny gospo-
darskiej, skreslit Wtadystaw Sekowski. 5- Listy z
Francji przez Nemo. 6. Przeglad polityczny. 7. Wia-
domosci biezace. 8. Rozmaitosci. 9, Kurjer rolniczy.
10. Odcinek zawiera: T stop Wawelu,napisat Starza.

38 r. b. zawiera :

Nauka

Do Rapperswilskiego muzeum, p. H. Bu-
kowski,* konserwator, nabyl wiele przedmiotéw na-
ukowych w Szwecji, jak monety, medale, stare druki
i wiele broszur szwedzkicli do dziejow polskich X VII
i XVIII wieku.

*#* P. M. E. Sosnowski, zarzadzajacy biljo-
teka Raczynskich w Poznaniu, wydal rozprawe
,Kuno Tischer" oceniajaca tego filozofa.

* * profesor warszawskiego uniwersytetu Pa-
winski.*udatl si¢ na kongres archeologiczny do Liz-
bony.

* * Rzad dozwolil na utworzenie na uniwer-

Jagielonskim zwyczajnej katedry teologii
moralnej i nadzwyczajnej prawa kanonicznego, a za-
razem przyznat temu wydzialowi, poczawszy” od
roku przysztego, prawo udzielania stopni doktorskich ;
tym sposobem wydzial teologiczny
z innemi.

sytecie

zostal zrownany

* * W Stanie Massachusetts, przy uniwersy-
tecie w" Nerthampton, katedre litevatury angielskiej
mata kobiefa, pani Katarzyna Seabern.

* Stuchacze wydzialu lekarskiego na uni-

ytecie Brukselskim, wystosowali nast¢pujaca ode-
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zwe. do komitetu organizujacego kongres studentow.
,Doszto do naszej wiadomo$ci postanowienie komi-
tetu dotyczace kwestyj lekarskich, jakie maja byc
poddane pod dyskusje kongresu. Wolno jest zapewne
komitetowi obiera¢ dowolnie przedmioty dyskusji i
poddaé¢ pod obrady kongresu kwestj¢ utworzenia ka-
tedry homeopatji na uniwersytetach belgijskich.
Z tern wszystkiem mamy przekonanie, ze podobna
kwestja bynajmniej nie odpowiada Zyczeniom nie-
zmiernej wigkszosci studentdéw medycyny uniwersy-
tetu Brukselskiego. Dotychczasowe nasze studja, jak
rowniez zdrowy rozsadek dostatecznie nas oswiecity,
co sadzi¢ mamy o homeopatji i jesteSmy przekonani,
ze doktryna ta stoi nizej godnoséci dyskusyj nauko-
wych. W oczach naszych homeopatja jest zaprzecze-
niem nauki i zdrowego rozsadku; na dyskusje wigc
nad nig zgodzi¢ si¢ nie mozemy, jak niezgodziliby-

$my si¢ na rozprawy nad jakim$§ przesadem, lub
szarlatanizmem.
Sztuki Piekne.
J** Franciszkowi Krudowskiemu, ucze¢szczajg-

cemu na* wiedenska akademj¢ sztuk picknych, a oka-
zujagcemu wysokie zdolnosci malarskie, udzielone zo-
statlo na lat dwa stypendjum w sumie 1500 zir. dla
dalszego kstalcenia sig.

Na wystawe krakowska sztuk pigknych
przybyty: Chmielewskiego ,,Wizja Marji Magdaleny"
,»Cmentarzysko ;" Eismonta ,Sielanka;" Leopolskie-
go ,,Portret K. Grocholskiego Mateckiego ,,Kraj-
obraz z nad Wisty."

P. Kochanska zaangazowana zostala jako

pierwsza $piewaczka do opery wloskiej

w Peters-
burgu.

Oper¢ ,Mindowe" nabyta od p. Jareckiego

Dyrekcja warszawskich teatrow.
*  Czeski Sweftozor podaje wizerunek
dzimierza Spasowicza z obszernym zyciorysem.

Wto-

W czeskim Swetozorze znajduje si¢ drze e
woryt *wyobrazajacy ,,Cmentarz zydowski" na Rusi
czerwonej, podlug powszechnie cenionego ptotna Stry-
jowskiego, malarza z Gdanska,

Petersburska Niwa pomiescita w swoich ta-
mach ,,Obch6d weselny ludu wiejskiego pod Krako-
wem", z drzeworytem podlug rysunku Kossaka.

wk - Jlustracja wiedenska pomiescita rycing
z obrazu Ajdukiewicza przedstawiajacego: ,Mane-
wra wojskowe" 1 odpowiedne objasnienia z wielkie-
mi dla tworcy tego dzieta pochwatami.

Ajdukiewicz w czasie manewrdw galicyjskich
znajdowat si¢ w sztabie cesarskim.

* * P. Aleksander Strakoscli, gto$ny w Niem-
czech profesor deklamacji scenicznej,
w koncu pazdziernika do Warszawy,
krotnego wystapienia na estradzie.

Strakosch jest od dziesiatkow lat
nym towarzyszem Henryka Laubego i gdzie tylko
stynny dramaturg obierze sobie pole dzialania, tam
staje zaraz przy nim wyprébowany mistrz deklama-
cji, ksztalcagc artystOw w scenicznej wymowie.

Cate pokolenie najcelniejszych wspotczesnych
aktorow niemieckich Strakosch owi zawdzigcza szko-

e dykcji.

Byl on za czasow Laubego recytatorem w wie-
defiskim Burgtheater, nastgpnie wraz
szedt do ,teatru miejskiego" tamze.

Dopiero gdy Laube =ztozyt dyrekcje teatru,
Strakosch ustapit takze ze swej stalej posady i ob-
jezdza teraz wigksze miasta niemieckie z odczytami
tragedyj Szekspira i poetdow7niemieckich.

W Warszawie zamys$la Strakosch czyta¢ ,,Fau-
i,Hamleta".

przybywa
celem dwu-

nieodlacz-

z nim prze-

sta

WiadomoS$ci spoleczne i ekonomiczne.

* * Ksiaz¢ Aleksander Lubomirski, ktéry ofia-
rowal dwa miljony frankéw na zaklady dobroczynne
w Galicji, liczy lat 78. Mieszka on stale w Paryzu
i jest wdowcem bezdzietnym. Jest on najstarszym

synem Franciszka Ksawerego i
skiej.

Teofili hr. Rzewu-
Zong Aleksandra byta Julja Radziwittéwna.

* * W Hawrze dnia 14. listopada rozpoczng
si¢ obrady kongresu robotnikéw; na porzadku dzien-
nym stoja: wynagrodzenie, wlasno§¢, kobieta 1 jej
stanowisko, publiczne nauczanie.

* Dr. Buchanan w Filadelfji, znany handlarz
falszywych dyplomoéw doktorskich, o ktéorym roze-
szta si¢ wie§¢, iz celem uniknigcia odpowiedzialnosci
utopit si¢ W rzece Delaware, aresztowany zostal w
Michigan; dostawiony on zostanie do Filadelfji,
gdzie wytoczony mu bedzie proces.

m* Wilnie wzniesionych zostanie
kilka nowych gmachow rzadowych, a
gmach sadu okrggowego (kosztem
gmach izby sadowej (90,000 rs.) 1 obserwatorjum
astronomiczne na miejscu spalonego na Zakrecie
(rs. 42,603 kop. 90) ; nadto cze$¢ gmachu klasztoru
po-dominikanskiego przerobiona zostanie
29,721 rs. na areszt policyjny
sedziéow pokoju.

wkrotce
mianowicie :
170,000 rs.),

kosztem
i areszt z wyrokow

sk

, Karaibi, lud na Malych Antyllach, mowia
dwoma jezykami, z ktéorych jednym postuguja si¢
wylacznie mezczyzni, a drugim kobiety. Dwa te
narzecza niewicle maja do siebie podobienstwa P.
Lucjan Adam wydat gramatyke tych jezykéw p. t.
,Du parler des hommes et du purler des
dans la langue caraibe."

femmes

* * Wiosna tegoroczna fatalny wplyw wy-
warta na wszystkie prawie winnice nad brzegami
Renu i jego doplywow. Noce 18. i 19. maja zmro-
zity wszystkie nowe pedy szczepow.

Koleje zelazne w Japonji zaprowadzane sa
nader szybko. Niedawno ukonczono dwie nowe linje
przecinajace wyspg Jesso, z wysp Japonskich naj-
bardziej wysunigta ku pdélnocy. Szyny pochodza” z
fabryk angielskich, parowozy i wagony ze Standéw
Zjednoczonych. Parowozy =zaopatrzone sa w przy-
rzad do zatrzymywania iskier, co jest rzecza nieod-
zowna w Japonii, gdzie wszystkie domy sa drewnia-
ne a najmniejsza iskra na suchy dach spadila, mo-
glaby sta¢ si¢ powodem spalenia catej wioski i znie-
checenia do drég zelaznych.

Odkrycia i wynalazki.

W Toruniu, przy czyszczeniu starego ko-
ryta Bach}7 robotnicy znalezli znaczng ilo$¢ starych
monet, pomigdzy ktéoremi bylo wrele cennych egzem-
plarzy. Najwigcej z nich nosi stempel torunski, kil-
ka gdanski i elblaski. Jedna moneta miata liczbg
roku 1378. Najliczniejsze byly monety zdawkowe
z lat od 1770 do 1807.

*# P. Fr. K. Martynowski odkryt poganskie
cmentarzysko w Sosnowcu, w Kongresowce, na gra-
nicy pruskie;j.

* p. Kirkor powrécit juz do Krakowa ze

swojej*wycieczki na Powisle, gdzie odkryto grobo-
wiska na przestrzeni kilku morgéw i wydobyto wiele
urn, troch¢ bronzow i t. d.

*. Dyrektor Jan Palisa w Pola odkryt je-
szcze jednego maltego planete pomigdzy Marsem a
Jowiszem.

** . Temps donosi z Sydney, iz w okolicy od-

kryte zostaly bogate poktady =ztota.

We wsi St. Lucia odkryte zostalo przez
dra Bizzaro obozowisko rzymskie. Dotychczas zna-
leziono niezliczong ilo§¢ urn z popiotem, kociot na-
peliony szpilkami i ozdobg¢ kobieca, a oprocz™ tego
wiele pojedynczych szpilek i przedmiotéw stuzacych
do ozdoby. Dalsze poszukiwania sa prowadzone.

AV Narbonne we Francji, pewien robotnik
kopigc fundamenta, odkryl urn¢ napelniona zlota i
srebrng moneta, ktorej warto§¢ dochodzi 230.000 fr.
wedlug praw obowiazujacych, jedna potowe znale-
zionego skarbu otrzyma robotnik a druga miasto.
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Jednakowej opinji uzywa ges wsréd ptakow,
a osiol pomiedzy czworonoznemi zwierze¢tami...

Mowia o niej, ze glupia ; o nim twierdza to
samo.

Zastluzenie, czy niezastuzenie dlugouchy, siwy,
niezgrabny equus asinus skazany zostal raz na zaw-
sze na to, aby uchodzit za glupca i kompromitowal
porownaniem z soba wszystkich, poczawszy od kro-
la Midasa a skonczywszy na ostatnim pachotku, kto-
remu chlebodawca z pogardliwa ming powiada przy
lada okazji.: ,ty osle!...”

Biedakowi Europa nie postuzyta; powiadaja
przyrodnicy, ze to dopiero u nas zglupiat tak nie-
borak, a ze w ojczyznie swojej, ktéra ma by¢ Abis-
synja — do dzisiejszego dnia jeszcze zachowal ta-
kie przymioty, jak spryt, roztropno$¢, temperament
ognisty i pokazng prezencjg.

Podobno Adamem w rodzie ostow miat by¢ we-
dtug jednych equus taeniopus, wedtug innych equus
onager pall 5 ten ostatni protoplasta zyje w duzych
stadach dziko w stepach Tartarji i pod wzgledem
cbyzo$ci moze iS¢ o lepsze z niejednym koniem do-
brze trenowanym.

Utaskawiony na Wschodzie zachowuje swoja
przyrodzona inteligencj¢, ktéora u nas przytepia
w nim ostry klimat, takze pozywienie i zle obcho-
dzenie si¢ wiascicieli, uwazajacych osta za nieboskie
stworzenie.

Na Wschodzie tez bywa on rostem, picknem nie-
mal zwierzeciem; u nas kartowacieje 1 przybiera
ksztalty i maniery prostaka.

Tam dumnie i $miatlo podnosi gltowe, tu ja
melancholicznie zwiesza ku ziemi; tam uchodzi za
bardzo wygodnego i chyzego wierzchowca, tutaj dzwi-
ga powoli worki do mtyna, nosi wode i piasek, a
bez batoga usnalby chyba w polowie drogi.

Tu i tam wszelako odznacza si¢ wytrwatos$cia,
cierpliwo$cia, umiarkowaniem i sila.

Mimo to stracil dobrg opinj¢ u ludzi; w przy-
stowiach odgrywaé musi nieszczego6lna rolg, w baj-
kach zawsze $mieszny i1 potracany, W rzeczywisto-
$ci popychany i bity.

Peruwianie powiadajg:

,Lima jest niebem dla kobiet, czys¢cem dla
mezow, a pieklem dla ostow" — to bliskie sasiedz-
two me¢zow z ostami, co prawda — gorszem jest
dla tych pierwszych, anizeli dla ostatnich.

Tschudi opowiada w swoich peruwianskich szki-
cach z podrézy nastgpujace szczegdly o tamtejszych
ostach:

,Co rano negrowie z pobliskich wiosek 1 ko-
lonij pedza po 60 do 80 dlugouchych siwoszéow do
Limy, obtadowanych sianem, koniczyna i inng pasza
dla bydta.

Pastuch sam siedzi na najt¢zszym osiotku z dlu-
gim batem w rgku, ktérym bezustannie ¢wiczy inne
osty, pobudzajac je do szybszego biegu; swego za$
wierzchowca kole az do krwi w uda drewnianym
szpikulcem, wyrywajac mu czg¢sto kawatki skory i
miesa.

»3posob ten podniecania energji w biednym
zwierzgciu zastepuje ostroge; widzialem raz negra
ktory rozgniewawszy si¢ na swego osla zmegczonego
dtuga droga, przystanat na uboczu, odpigl drewnia-
ne strzemi¢ i poty bil niem nieszczgsnego klapoucha,
dopdki go nie zabit".

Wprawdzie spospolitowano osta i o$mieszono
dosy¢ po wszystkie wieki, ale tez nie brak przy-
ktadow, ze najwigksi ludzie swego czasu wstawiali
go i pami¢¢ o nim przekazywali potomnosci...

Demostenes np. w jednym ze swych retorycz-
nych popisow, anegdotk¢ zmys$long o cieniu osta ura-
towal sprawe swojego klienta, ktora wytaczal przed
sedziami.

fetatlo si¢ jako$, ze se¢dziowie byli roztargnieni

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej"

pod zarzadem A. Skerla.
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dnia tego i nie sluchali uwaznie moéwcy; wowczas
sprytny Grek odstgpit od przedmiotu i zaczat im
opowiada¢ o pewnym fikcyjnym procesie migdzy wta-
$cicielem osta a wypozyczajacym go kupcem.

Kupiec potozyt si¢ bowiem w cieniu osta i

chcial wypocza¢, lecz go wlasciciel spedzil ztamtad
lecz

twierdzgc, iz osta wypozyczyl mu co prawda,
cienia nie wypozyczat wcale.

Lamiglowka prawna zainteresowata szlachet-
nych sedziow, lubujacych si¢ w tego rodzaju soli-

stycznych i retorycznych zagadnieniach.
~ Wowczas Demostenes powstat na nich z obu-
rzeniem :

— Wigc to tak mosci — panowie?.., 0o moim
kliencie, ktorego zycie, lub $mier¢ wazy si¢ na szali
sprawiedliwos$ci waszej, stucha¢ nie chcecie, ale o
cien osta gotowiscie nadstawi¢ uszu, a moze i czu-
ba w goracych rozprawach nad tym wypadkiem!...

Historja ta o ,,08lim cieniu" weszla w przy-
stowie.

Z czas6w szkolnych nie jeden wspomina sobie
,»08le mosty" w geometrji, albo logice: wyrazenie
to powstalo jeszcze w XIV wieku, za czaséw scho-
lastycznego filozofa Buridana.

Bnridan byt nauczycielem filozofji w Paryzu,
zkad musial zemkna¢ z niewiadomych powodow;
utrzymuja niektoérzy, iz z przyczyny zbyt poufalego'
stosunku z krolowa Joanna, maltzonka Filipa Pig-
knego.

Ot, plotki ludzkie !...

Paryski filozof udat si¢ do Wiednia, gdzie
przyczynit si¢ do zalozenia uniwersytetu i wykla-
dal swoj przedmiot ex cathedra.

W systemacie logiki staral si¢ utatwi¢ wy-
cigganie wnioskow za pomoca regul, ktére nazwano
,»08lemi mostami", czyli mostami, przez ktore na-
wet osiol moglt byl przejs¢ $miato i bezpiecznie z je-
dnego pojecia do drugiego, jak z brzegu do brzegu.

Oto przyktad na probg ; zadawal on takie py-
tanie, ktore pozniej Fredro w ,,Panu Jowialskim"
w formie bajeczki spozytkowat.

— Co si¢ stanie z ostem postawionym mig-
dzy dwoma wigzkami siana, ktoére go jednako neca
i jednako smacznemi si¢ wydaja.

— Padnie z glodu — miata by¢ odpowiedz.

W nowszych czasach pewna dowcipna dama
znalazta wszelako inne rozwigzanie.

— Jezeli jest bardzo glodnym — rzekta —
to najpierw zje jedng wigzke, a potem druga; gdy-
by tego nie uczynil, bylby kapitalnym... ostem!

Aristoteles, Dante, Voltaire w utworach swo-
ich oshlu poswigcili takze cze$¢ natchnienia.
W biblji dosy¢ czesto spotykamy si¢ z jego

wspomnieniem ; najpierw u Mojzesza (4.22) w opo-
wiadaniu o o$licy Balaama, nastgpnie w 15tym roz-
dziale ksiegi sedziow, w ktéorym uwiecznione zostaly
bohaterskie czyny Samsona, gromigcego o$la pa-
szczgka filistynow.

Osiotka z wolem zastajemy przy betlejemskim
Zlobie, po narodzeniu Chrystusa; na o$le odbywa
si¢ ucieczka do Egiptu, wjazd tryumfalny do Jero-
zolimy.

Na pamigtk¢ tego ostatniego zdarzenia odby-
watly si¢ swego czasu w Niemczech i we Wtoszech
uroczystosci, w ktorych osiol odgrywat wazna rolg.

W Rouen np. co roku w dzien Bozego Naro-
dzenia przeciggata przez ulice miasta procesja, w kto-
rej wystgpowali wszyscy stawni mezowie, krolowie
i bohaterowie starego testamentu, odpowiednio uko-
stjumowani i ucharakteryzowani.

Rozumie si¢, ze w tej grupie nie braklo i Ba-
laama z oslica.

W wielu miejscach pamiatke wjazdu tryumfal-
nego do Jerozolimy odbywano podobniez w niedzielg
palmowsa, przeprowadzajac osiotka z wielkg proce-
sja po ulicach, przy odglosic dzwondéow i naboznych
pieniach.

Poniewaz za§ zywy egzemplarz ,konia Chry-
stusowego" czeste znachodzit si¢ bardzo niewtasci-
wie 1 wbrew powadze swej roli wyprawial ucieszne,
albo tez gorszace wybryki, przeto zastagpiono go po-
zniej egzemplarzem drewnianym, zupeinie wedlug na-
tury odrobionym.

Wydawca

Tego drewnianego osla na kotkach posuwat lud,
albo tez chlopcy — ministranci, §piewajac stosowne
piesni.

Najczgéciej osiot taki, jak kon trojanski byt
wewnatrz wydrazony i zapetniony wielkanocnemi pi-
sankami, ktoére po ukonczeniu procesji, jako poswie-
cane pamiatki uroczysto$ci, rozsprzedawano pomigdzy
lud; pdzniej zwyczaj ten zniesiony zostal, gdy si¢
zakradaty naduzycia i nieprzystojne domieszki do
calej ceremonji.

Moznaby przytoczy¢ jeszcze wiele przyktadow
o ostach w historji kultury udzial majacych, ale wo-
limy i tak przedinga gawBd¢ o klapouchym zakon-
czy¢ wspomnieniem osiotka, ktéry si¢ juz w naszem
stuleciu wstawil.

Bylo to w roku 1816.

Fregata Ister, ptyngca z Gibraltaro do Malty
osiadta na mieliznie ; zatoga ratowata si¢ na todziach'
a biednego osta ktory znajdowal si¢ na pokladzie’
WIZUcono w morze.

Pomimo wzburzonych fal, biedne zwierz¢ nie
utone¢lo i potrafilo doptyna¢ do brzegu.

Po kilku dniach u bram Gibraltaru zjawil sig
osiol wychudzony i wynedzniaty, ktory wlasnym instyk-
tem kierowal si¢ po drodze i wrécit do stajni swe-
go dawnego pana...

Od miejsca, w ktorem fregata zatonglta az do
Gibraltaru, o$lina zrobil przeszlo dwiescie mil an-
gielskich w okolicy goérzystej i czgsto strumieniami
oprzerzynanej, ale ,nie ma ztej drogi do mojej nie-
ogi"...
schwycili wie$niacy i

Ze go po drodze nie
swoim przedziura-

przechodnie, zawdzigczal tylko
wionym uszom, co oznaczalo, ze kiedy$ dzwigal na
swoim grzbiecie kryminalistow 1 zbrodniarzy, kto-
rych po karze cielesnej wsadzano na niego i przy-
wigzywano do jego uszu.

Odznaki te byly rodzajem pogardliwego pigtna
dla ostow...
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